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|
(Informace)
Text pFijaty na XXXIV. Konferenci vybort pro evropské zilezitosti (COSAC)
V Londyné dne 11. fjna 2005
Piispévek COSAC uréeny orgintim EU
(2005/C 322/01)
Zkouméni SZBP
1. COSAC vitd rozhodnuti Rady zvefejiiovat informace o tom, které clenské stity se Gcastni jednotlivych

misi v ramci SZBP[EBOP, a vyzyva Radu, aby i nadéle postupovala timto prospénym zptsobem,
ktery vede k vét3{ otevienosti a napoméha parlamentnimu zkoumdni riiznych otdzek.

ZlepSeni pravni iipravy: posuzovini dopadu

2.1

2.2

23

2.4

2.5

2.6

2.7

COSAC vita iniciativu ke zlepSeni prévni Gpravy a vyzyvd Komisi, aby vypracovala integrované
posouzeni dopadu pro viechny hlavni iniciativy ve svém pracovnim programu, jak se navrhuje ve
sdéleni ,ZlepSeni pravni dpravy v oblasti ristu a pracovnich mist v Evropské unii“ (KOM(2005) 97
v kone¢ném znéni).

COSAC vyzyva Komisi, aby vypracovala jednostrankovd shrnuti vSech svych posouzeni dopadu,
a napomobhla tak rychlému a Gspésnému sezndmeni se s timto materidlem; aby zajistila preklad téchto
shrnuti do vSech tfednich jazykd Spolecenstvi; a aby je neprodlené zaslala piimo ndrodnim parla-
mentiim.

COSAC vyzyva Komisi, aby zaslala v§echna posouzeni dopadu a plany posuzovini dopadu pf¥imo
ndrodnim parlamenttim a aby zvefejnila svd posouzeni dopadu a plany posuzovani dopadu ve viech
tfednich jazycich Spolecenstvi. Dokumenty Komise by mély byt zpiistupnény vefejnosti co nejdiive
po svém schvéleni sborem komisaft.

COSAC vyzyva organy EU a clenské stity, aby vypracovaly spole¢ny piistup k posuzovani spravnich
nakladu.

COSAC vybizi Evropsky parlament a Radu ministri k vypracovani posouzeni dopadu u jejich névrht
podstatnych zmén v legislativnich ndvrzich. COSAC navrhuje, aby se Komise, Evropsky parlament
a Rada dohodly, za jakych okolnosti vyzaduje navrhovand zména posouzeni dopadu. COSAC zad4,
aby v rdmci postupu spolurozhodovani Komise aktualizovala svd posouzeni dopadu po prvnim &teni
v Evropském parlamentu, po pfijeti spole¢ného postoje v Radé a po druhém ¢teni v Evropském parla-
mentu a pfed schiizkou dohodovaciho vyboru.

COSAC zduraziuje, Ze je tfeba, aby bylo posouzeni dopadu objektivni.

COSAC vyzyva Komisi, aby se ve svym posouzenich dopadu zaméfila na tii prvky Lisabonské stra-
tegie, tj. na ekonomické a socialni dopady a dopady na Zivotni prostiedi.
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2.8 COSAC zadd Komisi, aby vypracovala posouzeni dopadu i pro legislativni ndvrhy, které ma v amyslu

vzit zpét.

2.9 COSAC vyzyva Komisi, aby vytvorila vefejnou databazi, kterd bude obsahovat viechny ndvrhy v rdmci

legislativniho a pracovniho programu, s odkazy na prislusnd posouzeni dopadu a plany posuzovani
dopadu.

Otevienost jedndni Rady

3.

COSAC vyzyvd Radu ministrti, aby okamzité zménila sviij jednaci fdd a stanovila, Ze jeji zaseddni
budou vefejnd, kdykoli bude projedndvat navrhy pravnich predpisti a hlasovat o nich, a to v zdjmu
piekondni odtrzenosti Unie od obcant a s cilem umoznit efektivngjsi zkoumdni rozhodnuti ministr
ze strany ndrodnich parlamentt a napravit nepfijatelny stav, kdy se pravni pfedpisy projedndvaji
a schvaluji za zavienymi dvefmi.

Subsidiarita a proporcionalita

4.

Nérodni parlamenty, které se chtéji této iniciativy ucastnit, budou provadét kontrolu dodrzeni zdsad
subsidiarity a proporcionality u pfipravovaného legislativniho ndvrhu nebo legislativnich ndvrhi EU,
a budou tak plnit svou kontrolni Glohu podle Protokolu o tiloze ndrodnich parlamentd piipojeného k
Amsterodamské smlouvé. Tato kontrola jim umozni vyzkouset jejich systémy pro pfijiméani rozhod-
nuti ve véci subsidiarity a proporcionality, umozni jim posoudit odiivodnéni ptedlozend Komisi
a zdtirazni ve vztahu ke Komisi Glohu ndrodnich parlamentt, pokud jde o zdsadu subsidiarity.

Diskuse o budoucnosti Evropy

5.

COSAC souhlasi s ndzorem, Ze soucasnd krize EU vyzaduje Sirokou debatu, do niZ se zapoji obcané
Unie, nikoli pouze instituce EU a politické $picky. Takova diskuse by se méla odehravat na viech
trovnich — na mistni, regionalni, celosttni a evropské trovni. Zvlastni odpovédnost v rdmci tohoto
Gsili spo¢ivd na ndrodnich parlamentech a na Evropském parlamentu. Rada setkani by méla usilovat
o podniceni, smérovani a syntézu rtiznych diskusi a o zvySeni informovanosti evropskych obéant
a méla by vyustit v jasné vymezeni dlohy a cild EU, které evropsti ob¢ané pochopi a s nimiz se
ztotozni. Tento vysledek by na druhou stranu usnadnil rozhodnuti o budoucnosti Ustavni smlouvy.
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RADA

Informace o prodlouZeni platnosti Mezindrodni dohody o cukru z roku 1992

(2005/C 322/02)

Mezindrodni organizace pro cukr jednomyslné rozhodla v souladu s ustanovenimi Mezindrodni dohody
o cukru z roku 1992 (') o prodlouzeni platnosti této dohody o dva roky do 31. prosince 2007.

() Uk vést. L 379, 23.12.1992, 5.15 (rozhodnutf Rady 92/580/EHS)
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Sménné kurzy vici euro (')
16. prosince 2005
(2005/C 322/03)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz

USD
JPY
DKK
GBP
SEK
CHF
ISK
NOK
BGN
CYP
CZK
EEK
HUF
LTL
LVL
MTL
PLN
RON

americky dolar
japonsky jen
dénskd koruna
britskd libra
§védskd koruna

$vycarsky frank

islandskd koruna

norskd koruna
bulharsky lev
kyperska libra

Ceskd koruna

estonskd koruna

madarsky forint

litevsky litas
lotyssky latas
maltskd lira
polsky zloty

rumunsky lei

1,1983
139,28
7,4521
0,67745
9,4790
1,5460
74,67
7,9685
1,9559
0,5735
29,025
15,6466
253,13
3,4528
0,6966
0,4293
3,8720
3,6569

SIT
SKK
TRY
AUD
CAD
HKD
NZD
SGD
KRW
ZAR
CNY
HRK
IDR
MYR
PHP
RUB
THB

slovinsky tolar
slovenskd koruna
turecka lira
australsky dolar
kanadsky dolar
hongkongsky dolar
novozélandsky dolar
singapursky dolar
jihokorejsky won
jihoafricky rand
¢insky juan
chorvatskd kuna
indonéskd rupie
malajsijsky ringgit
filipinské peso
rusky rubl

thajsky baht

239,50
37,975
1,6185
1,6122
1,3860
9,2900
1,7376
2,0001
1217,59
7,7176
9,6745
7,3900
11 839,20
4,528
64,019
34,3570
49,086

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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Predbézné ozndmeni o spojeni podniki

(Véc &. COMP|/M.3942 - adidas/Reebok)
(2005/C 322/04)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise dne 12. prosince 2005 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik adidas-Salomon AG (,adidas“, Némecko) ziskdva ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ndkupem akcii kontrolu nad celym podnikem Reebok International Ltd.
(-Reebok*, USA).

2. Pfedmétem podnikdni prislusnych podnika je:
— adidas: vyroba sportovni obuvi, sportovniho obleceni a nacini pro sport;
— Reebok: vyroba sportovni obuvi, sportovniho obleceni a nacini pro sport.

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do oblasti
ptisobnosti nafizeni (ES) ¢. 139/2004. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu je viak vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zacastnéné tieti strany, aby Komisi ptedlozily své pifpadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.
Pripominky lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) i postou, s uvedenim ¢&isla
jednactho COMP/M.3942 — adidas/Reebok, na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospoddiskou soutéz
Evropské komise:

European Commission
Directorate-General for Competition,
Merger Registry

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

(') Uf. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Pfipad &. COMP/M.3995 — Belgacom|Telindus)
(2005/C 322/05)

(Text s vyznamem pro EHP)

Dne 1. prosince 2005 se Komise rozhodla nevznést ndmitky proti vyse uvedenému spojeni a prohlasit ho
za slucitelné se spole¢nym trhem. Toto rozhodnuti je zaloZeno na €l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004. Cely text rozhodnuti je pfistupny pouze v anglictiné a bude uvefejnén poté, co bude zbaven
obchodniho tajemstvi, které mtiZze piipadné obsahovat. Text bude dosazitelny:

— na webové striance Europa — hospodéiskd soutéz
(http://europa.eu.int/comm/competition/mergers/cases/). Tato webovd strdnka umoziuje vyhledat jed-
notlivd rozhodnuti o spojent, a to v¢etné spolecnosti, ¢isla piipadu, data a indexu odvétvi hospodafstvi.

— v elektronické podobé na webové strance EUR-Lex, pod dokumentem ¢. 32005M3995. EUR-Lex
umoziuje piistup k Evropskému pravu pies Internet. (http://europa.eu.int/eur-lex/lex)
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Ozndmeni o konzultacich o uplatiiovini ochrannych opatfeni zavedenych proti dovozu nékterych
upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodi nafizenim Komise (ES) ¢. 658/2004

(2005/C 322/06)

Kone¢nd ochrannd opatieni byla zavedena proti dovozu nékte-
rych upravenych nebo konzervovanych citrusovych plodi (jako
jsou mandarinky) dne 7. dubna 2004 podle nafizeni Komise
(ES) ¢ 658/2004 (). Na zdkladé naffzeni Rady (ES)
¢. 3285/94 () a nafizeni Rady (ES) ¢. 519/94 (}) a zejména
¢lanku 21 a ¢ldnku 18 uvedenych nafizeni Komise konzulto-
vala clenské stity ohledné otdzky uplatiiovdni ochrannych
opatfeni.

Komise oficidlné¢ informovala vyrobce Spolecenstvi a jejich
sdruzeni, dovozce a obchodniky a jejich sdruzeni, dodavatele,
vyvézejici vyrobce v Ciné a jejich sdruzeni o zahdjeni sttedné-
dobého prezkumu ozndmenim ze dne 4. Cervna 2005 (%).

Po prozkoumdni u¢inkti, vhodnosti pokracovani opatieni
a tempu liberalizace informovala Komise c¢lenské stity
o zjisténich Setfeni. Konzultace se konaly v poradnim vyboru
zi{zeném podle ¢lanku 4 nafizeni (ES) ¢. 3285/94 a clanku 4
nafizeni (ES) ¢. 519/94.

1. Dotéeny vyrobek

Doty¢nym vyrobkem jsou upravené nebo konzervované
mandarinky (véetné druht tangerin a satsuma), klementinky,
wilkingy a jiné podobné hybridy citrusti, bez pfidavku alko-
holu, ale s pfidavkem cukru (ddle jen ,dotéeny vyrobek®).

Dotceny vyrobek je v soucasné dobé zafazen do kodi
KN 2008 30 55 a 2008 30 75. Tyto kédy KN jsou uvedeny
pouze pro informaci.

2. Postup
2.1 Rozsah konzultaci

Ustanoven{ ¢l. 21 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 3285/94 a ¢l. 18
odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 519/94 uklddd Komisi povinnost
pozddat clenské stity o konzultaci v otdzce uplatiiovani
opatfeni nejpozdéji po uplynuti poloviny doby uplatiiovani
opatfeni.

I. vést. L 104, 8.4.2004, s. 67.
. vést. L 349, 31.12.1994, 5. 53.
. vést. L 67, 10.3.1994, s. 89.
f. vést. C 137, 4.6.2005, s. 11.

V souladu s pFislusnymi ustanovenimi bylo dcelem Setfent:
a) zkoumani Gcinkti ochrannych opatieni;

b) stanoveni, zda a do jaké miry je vhodné urychleni procesu
liberalizace; a

¢) ovéfeni, zda je jeho zachovani nutné.

2.2 Obdobi Setieni

V tomto odvétvi ¢innosti za¢ind konzervaéni obdobi kazdy rok
v ifjnu. Udaje se analyzuji pro kazdé konzervacni obdobi, tj.
podle obdobi od fijna do zafi nasledujictho roku. Pavodni
Setfeni analyzovalo tdaje pro obdobi 1998/1999 az 2002/03.
Soucasné Setfeni se tykd obdobi 2003/04 a 2004/05.

Pfipomindme, Ze vyroba konzervovanych mandarinek se
soustied{ ve Spanélsku.

2.3 Strany dotcené Fizenim

Dotazniky byly zasliny vSem strandm, o nichz se védélo, Ze
jsou doteny Fizenim, a vSem ostatnim spolecnostem, které se
piihlasily ve Ihtitdch stanovenych v ozndmeni.

Odpovédélo pét vyrobct Spolecenstvi, pét dodavateld, jedendct
dovozct, sedm vyvozctjobchodnikt a dvé sdruzeni.

Utvary Komise vyhledaly a ovéfily viechny informace, které
povazovaly pro ucely Setfeni za nezbytné, a inspekce na misté
byly provedeny v provozovnach téchto spolecnosti:

Vyjrobci Spolecenstvi

— Halcon Foods, S.A., Murcia, Spanélsko

— Alcurnia Alimentacion, s.l., Murcia, Spanélsko
— Conservas y Fruta S.A., Murcia, Spanélsko

— Industrias Videca S.A., Valencie, Spanélsko

— Agricultura y Conservas, S.A., Valencie
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Dodavatelé

— Cooperativa Agricola Ntra Sra del Oreto Coop. V, -
Valencie

Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni

— Waiinsche Handelsgesellschaft International mbH & Co., KG,
Hamburg, Némecko

— L Schréder KG (GmbH & Co), Hamburg, Némecko
— Edeka Zentrale AG & Co. KG, Hamburg, Némecko

— Hiipeden & Co. (GmbH & Co.) KG, Hamburg, Némecko

3. Restrukturalizace

Jak se pfedpoklddd v bodé odiivodnéni 120 naifzeni (ES)
¢ 658/2004, byla v pfezkumu zkoumdna opatfeni, kterd
vyrobci Spolecenstvi konzervovanych mandarinek podnikli pro
restrukturalizaci. Hlavnim  vysledkem  restrukturaliza¢niho
procesu bylo dosud snizeni kapacity posledntho obdobi
0 33000 tun. Toto sniZeni odpovidd 25 % puvodni celkové
kapacity. Byla také podniknuta opatfeni pro racionalizaci
nabidky surovin a pro vytvofeni hospodarnéjsich prodejnich
siti a distribu¢nich kandlt s cilem vybudovat G&inngjsi vyrobni
fetézec a zdroven umoznit vétsi uspory z rozsahu. Hlavni rysy
dosud vykonanych cinnosti zahrnuji zastaveni konzervovani
mandarinek nékterymi vyrobci, prevzeti spolecnosti, vytvofeni
druzstevni spole¢nosti za Gi¢elem spolecnych ndkupti a zavedeni
nového systému vyrobni linky.

Vysledky restrukturalizace zac¢inaji byt patrné nyni a asem by
mély podporit zahdjeni jesté dalsich restrukturaliza¢nich
Cinnosti. K pfedpoklddanym ¢innostem patii dokonceni
procest, které vedou k technickému zlepSeni vyroby. Ocekavaji
se také daldi dcinky a uspory z rozsahu, které vyplyvaji
z konsolidace takovych cinnosti, jako je omezeni vyroby
a vytvareni druzstevnich spole¢nosti.

4. Vysledky Setfeni

Analyza platnych opatfeni vychdzi z Gdaji shromdzdénych za
posledni tfi konzervaéni obdobi. Cisla poskytnutd za rok
2002/03 jsou ¢&isla uvedend v naffzeni (ES) ¢ 658/2004,
kterym se zavdd&ji kone¢nd ochrannd opatfeni proti dovozu
konzervovanych mandarinek. Tato ¢isla jsou zde uvedena jako
odraz situace ve vyrobnim odvétvi v dobé zahdjeni fizeni, nez
doslo k ptivodnimu Setieni. Udaje uvedené za rok 2003/04,
které byly ovéfeny v prubéhu soucasného strednédobého prez-
kumu, se tykaji obdobi, kdy probihalo Setfeni, které vedlo
k zavedeni opatfeni. Udaje, které se tykaji roku 2004/05, odpo-
vidaji obdobi po zavedeni opatieni.

4.1 Dovoz

4.1.1 Objem dovozu

Tyto tabulky uvédéji dovoz z Ciny do EU — 25. Dovoz ze viech
ostatnich zemi je zanedbatelny, jelikoz pfedstavuje méné nez
2 % celkového dovozu neboli 1000 tun ro¢né. (Objem
v tundch, sezénni tdaje od tjna do zaF)

2002/03 2003/04 2004/05 (%)
50 500 63900 | 46 600 ()
Index 100 127 92

(*) Extrapolovéno na zdklad¢ Gdaji za 10 mésict

(Zdroj: Eurostat)

V prubéhu obdobi 2004/05 se objem dovozu stabilizoval asi
na 47000 tundch. Pfiblizné k 60 % dovozu za obdobi
2004/05 doslo v bfeznu a dubnu 2005, tésné pfed pozbytim
platnosti licenéniho obdobi. Tato stabilizace dovozu nsledo-
vala po obdobi zvyseni dovozu, ktery v obdobi 2003/04 dosa-
hoval drovné 63 900 tun. Vrchol dovozu v obdobi 2003/04
byl pravdépodobné diisledkem olekdvéani zavedeni konecnych
opatfen.

Dovoz do nékterych clenskych sttt se mezi obdobim 2002/03
a 2004/05 vice nez ztrojndsobil. Konzervované mandarinky
z Ciny zacaly dovéZet jiné clenské stéty, které nejsou tradi¢nimi
dovozci. Na druhou stranu nékteré pristupujici zemé dovezly
velké mnozstvi v pribéhu dvou mésicti pred pristoupenim,
a pak se v nékterych pifpadech dovoz po rozsiteni Evropské
unie v kvétnu 2004 zcela zastavil.

Pfipomindme, Ze dovoz podléhal systému celnich kvét
ptiblizné 32 000 tun pro dovoz z Ciny a pfiblizné 2 000 tun
pro dovoz pochdzejici z jinych zemi. Kdyz je kvéta vycerpana,
je splatné clo 301 EUR za tunu (,EUR/t). Z téchto divodi je
ziejmé, ze se dovoz uskutecfioval v rdmci kvéty i mimo ni,
a pak dovoz mimo kvétu podléhal platbé cla. To prokazuje, Ze
poptavka v EU je uspokojena.

4.1.2 Dovozni ceny

2004/05
2002/03 2003/04 (10 mésicty)
595 524 520
Index 100 88 ¥

(Zdroj: Eurostat)
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Bylo zjisténo, Ze vySe dovoznich cen CIF na hranice EU se
snizuje a klesla z 595 EUR/t v obdobi 2002/03 na 524 EUR/t
v obdobi 2003/04 a dédle na 520 EURJt v pribéhu obdobi
2004/05. Ceny mezi obdobim 2002/03 a obdobim 2004/05
poklesly celkové o 13 %. Tento pokles byl hlavné disledkem
znehodnoceni amerického dolaru oproti euru. Pfipomindme, Ze
dovédzené konzervované mandarinky se fakturuji v americkych
dolarech, které v daném obdobi znehodnotily o 18 %. ZvySeni
fakturované ceny v americkych dolarech o 5 % bylo tedy vyvi-
zeno znehodnocenim, coz vedlo ke skute¢nému snizeni ceny
013 % (18% — 5 %). Od ledna 2005 bylo vSak pozorovino
mirné zvy$eni dovozni ceny.

4.2 Situace vyrobcii Spolecenstvi

Za tlelem posouzeni uc¢inku opatfeni prozkoumala Komise
piislusné hospodarské faktory. Pii analyze zjisténi Setfeni je
nutné vzit v tvahu skutecnost, Ze o objemu vyroby se rozho-
duje jednou rocné na zacitku konzervacniho obdobi
v listopadu.

4.2.1 Vyrobni kapacita a vyuziti kapacity

prodejni cenu zase urcuje hlavné cenové hladina dovozu z Ciny.
Dovoz v ramci kvéty piidélené jinym zemim nez Ciné je mini-
maélni, a proto nemd na prodejni ceny vyrobct Spolecenstvi
podstatny dopad.

4.2.3 Prodej EU

2002/03 2003/04 2004/05 ()
Tuny 28 000 23000 28 000
Index 100 82 100

() Extrapolovdno na zékladé prodeje za 9 mésict

V dusledku vyssi konkurenceschopnosti a mirného zvyseni do-
voznich cen v pribéhu poslednich mésict se prodej v prubéhu
obdobi 2004/05 ozivil. Tento neddvny piiznivy vyvoj ndsleduje
po negativnim sméfovani, které trvalo az do obdobi 2003/04.

4.2.4 Spotieba

2002/03 2003/04 2004/05 2002/03 2003/04 2004/05(¢9)
Kapacita 129000 129 000 96 000 Tuny 79 000 82000 | 84000 (9
Vyuziti kapacity 31% 22% 40 % Index 100 104 106

Vyrobni{ kapacita ztstala mezi obdobimi 2002/03 a 2003/04
stabilni a v obdobi 2004/05 se snizila pfiblizné o 25 % (viz
bod 3 vySe — restrukturalizace). To vedlo k mirnému zlep$eni
vyuziti kapacity z 20 % v obdobi 2003/04 na 40 % v obdobi
2004/05.

4.2.2 Vyroba

(Zdroj: Udaje Eurostatu a odhad spolecnosti)

Spotfeba EU — 25 se v poslednich dvou obdobich mirné
zvysila, hlavné vzhledem k rostouci spotfebé v disledku
rozsiteni Evropské unie v roce 2004.

4.2.5 Podil na trhu

2002/03 2003/04 2004/05
Tuny 39 600 28 200 38 000
Index 100 71 96

2002/03

2003/04

2004/05

Vyrobci Spolecenstvi

35 %

28 %

33 %

Podil na trhu vyrobct Spolecenstvi se po zavedeni kone¢nych
ochrannych opatfeni v obdobi 2004/05 &aste¢né zvysil na
33 %. Oziveni nasledovalo po sniZeni z 35 % v obdobi
2002/03 na 28 % v obdobi 2003/04.

V obdobi 2004/05, které nésledovalo po zavedeni kone¢nych
opatfeni, se vyroba vzpamatovala. Do té doby vyroba EU ostfe
a trvale klesala v dasledku masivntho dovozu z Ciny. Nej-
niz§tho bodu vyroby bylo dosazeno v obdobi 2003/04, kdy
¢inila 28 200 tun. Tento pokles vyroby se shodoval s obdobim,
kdy jesté nebyla zavedena kone¢nd ochrannd opatteni.

V té dobé mnozi vyrobci SpoleCenstvi uvazovali o Gplném
zastaveni vyroby konzervovanych mandarinek, protoze jim
hrozil bankrot.

Objem vyroby je stile uréovan hlavné vztahem mezi vyrobnimi
naklady a predpoklddanou prodejni cenou. Predpokladanou

4.2.6 Zaméstnanost, odpracované hodiny a produktivita

2002/03 2003/04 2004/05
Zaméstnanost 2343 2224 1970
Odpracované hodiny 675 000 475000 580 000
Odpracované hodiny/tuna 17,0 16,8 15,3
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Vyroba konzervovanych mandarinek je sezénni, a vétinu
pracovni sily tedy tvof{ pracovnici na vypomoc. Produktivita u
tohoto zralého vyrobku je pomérné stabilni a odchylky souvi-
seji hlavné se sklizni a s charakteristikou ¢erstvého vyrobku.
Restrukturaliza¢ni proces v pribéhu obdobi Setfeni 2004/05
vSak pfidal technickd zlepSeni jako faktor, ktery zvy3uje
produktivitu a vedl ke sniZeni odpracovanych hodin na vyro-
benou tunu.

4.2.7 Podbizeni

Setfeni odhalilo, Ze cenové podbizeni se po zavedeni konec-
nych ochrannych opatfeni zvysilo. Hlavnim faktorem, ktery
k tomuto vyvoji pfispivd, by bylo znehodnoceni amerického
dolaru (viz ¢ast 4.1.2 vyse).

(Zdroj: Eurostat a tdaje spole¢nosti)

4.2.8 Rentabilita

2002/03 2003/04 2004/05

Cisty zisk/ztrata prodeje
EU -43% -65% -55%

(Zdroj: vysledky spole¢nosti)

V pribéhu obdobi 2004/05 se vysledky vyrobct Spolecenstvi
zalaly pomalu zlepSovat, jelikoZ se zvysila vyroba a poprvé se
stabilizovaly dovozni ceny. Od ledna 2005 se ceny zacaly
zvySovat. Tento piiznivy vyvoj ndsledoval po obdobi $patnych
vysledkit v obdobi 2003/04. Faktory, které pfispély k témto
chabym vysledkim v obdobi 2003/04, byly slabé objemy
prodeje, zvysujici se objem dovozu za extrémné nizkou cenu
a skutecnost, Ze je$té nebyla U¢innd prozatimni ochrannd
opatieni.

4.3 Situace jinych ziicastnénych stran

4.3.1 Vyvozci

Vice nez 98 % celkového vyvozu pochdzi z Cinské lidové re-
publiky. Vyvozcim byly zasliny dotazniky a shromazdéné
informace predstavovaly piiblizné 20 % celkového objemu
vyvezeného do EU, a proto musely byt doplnény tdaji od Euro-
statu. Informace ziskané v dotaznicich zhruba potvrdily udaje
ziskané prostfednictvim Eurostatu.

4.3.2 Dovozci/maloobchodni fetézce

V priméru 75 % dovozu konzervovaného druhu satsuma do
EU uskutecnuji némecti dovozci a maloobchodni fetézce,
zatimco zbyvajicich 25 % je rozdéleno hlavné mezi Ceskou
republiku, Nizozemsko, Spojené krdlovstvi a Belgii. Soucasné
Setfeni potvrdilo, Ze stavajici licenéni systém funguje spravné
a ze tradi¢ni dovozci licence zcela vyuzivaji. Finanéni situace
dovozcti byla nadile bezpe¢nd mj. s primérnou rentabilitou
piiblizné 15 % pro odvétvi konzervovanych mandarinek.

5. Analyza zjiSténi
5.1 Posouzeni ti¢inku opatfeni

V disledku zavedenych opatfeni byly pozoroviny piiznivé
Ucinky.

Zavedeni opatfeni umozZnilo vyrobcim Spolecenstvi zahdjit
restrukturalizacni proces. Vysledné podstatné sniZeni kapacity
v kombinaci s opatfenimi, kterd je$t¢ maji byt schvilena, by
mélo odvétvi umoznit zvysit konkurenceschopnost, maximali-
zovat produktivitu a vyuZit dspory z rozsahu.

Po vrcholu v obdobi 2003/04 se dovoz stabilizoval a v obdobi
2004/05 vedla opatfeni ke snizeni objemu dovozu. Dovozni
ceny, které se predtim sniZovaly, se v roce 2005 zacaly
zvysSovat.

Celkové vysledky vyrobct Spolecenstvi za obdobi Setfeni jsou
stdle zdporné, ale v porovnani s piedchozim obdobim se
zlepSuji. Kombinace vétsi konkurenceschopnosti vyrobniho
odvétvi Spolecenstvi a zvySeni dovoznich cen vedla k oziveni
prodeje a vyroby vyrobc EU. Rentabilita, kterd v obdobi
2003/04 cinila — 6,5 %, se v obdobi 2004/05 zvysila na —
55 %.

Vzhledem k probihajicimu restrukturalizacnimu  procesu,
sméFovani v oblasti dovozu a zlepSovdni situace vyrobcti Spole-
Censtvi je potieba vyvodit, Ze opatfeni schvdlend podle nafizeni
Komise (ES) ¢. 658/2004 jsou Géinnd.

5.2 Posouzeni nutnosti dalstho uplatfiovdni opatieni

A7 nedavné trendy ukdzaly, Ze se piiznivé dusledky ochran-
nych opatieni zacaly projevovat. To v3ak Ize ocekdvat, nebot
kone¢nd opatieni jsou Gi¢innd pouze jedno konzervaéni obdobi.

Zacal restrukturalizaéni proces a dosud vedl ke sniZeni kapacity
0 25 %. Dalsi ¢innosti Ize ocekdvat v nadchazejicich letech
a v dusledku toho bude dokonceni tohoto procesu vyzadovat
vice casu.

Ackoliv se objem dovozu sniZil, je kvota 32 000 tun pravidelné
piekracovana a cenové podbizeni se zvysilo hlavné v disledku
znehodnoceni amerického dolaru.
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Jak je uvedeno v &asti 5 vyse, finan¢ni vysledky vyrobct Spole-
Censtvi za obdobi Setfeni se zlep3uji v porovndni s pfedchozim
obdobim, ale celkové vysledky jsou stdle zdporné. Podobné
vyroba, podil na trhu a prodej vyrobcti Spolecenstvi v obdobi
2004/05 se zalinaji ozivovat, ale stdle odpovidaji ¢islim
v obdobi 2002/03 nebo jsou mirné nizi.

[ kdyZ vyrobci Spolecenstvi uzndvaji zvysujici se piznivy
tcinek opatteni, pozddali o zvyseni dodate¢ného cla na troven,
kterd by mohla zabrdnit dovoziim mimo kvétu. Vyrobci by
navic ocenili zavedeni systému minimdlnich cen stanovenych
na pfiméfené drovni, aby se pfedeslo nevypocitatelnym dovo-
znim cendm.

V clanku 21 zdkladniho nafizeni (ES) ¢. 3285/94 o spole¢nych
pravidlech dovozu ani v p¥islusnych pravidlech WTO v3ak neni
obsazeno Zzddné ustanoveni pro zvySeni urovné ochrany
v disledku stiednédobého Setfent.

Spolupracujici dovozci byli proti zavedeni minimdlni ceny
a argumentovali, Ze tento systém by byl nevhodny vzhledem
k riziku kifZovych dotaci mezi mandarinkami a jinymi konzer-
vovanymi vyrobky, které se dovazeji. Navic by néktefi tradi¢ni
dovozci byli radéji, aby se jejich soucasny pfidéleny podil ve
vysi 75 % zvysil na 95 %, aby se zabrdnilo spekulacim
s licencemi. Pokud jde o vysi celni kvoty, zddaji néktef dovozci
podstatné zvySeni s tim, ze vyrobci v EU nemaji dostatek
surovin (Cerstvych mandarinek), aby uspokojili poptavku doma-
ctho trhu.

Setien{ naopak odhalilo, Ze droda erstvého druhu satsuma, i
kdyz mirné klesd, je na trhu k dispozici v dostate¢ném mnoz-
stvi a za pfiméfené ceny. Pokud jde o argumenty, které se tykaji
vypocltu a piidéleni vyse v rdmci celni kvéty, osvédéend praxe
v téchto piipadech vyzaduje, aby ztstal dostatek moznosti
otevienych jinym aktérim na trhu, aby se zajistilo zachovani
hospodaiské soutéze. Zména piidélovani a vypoctu kvéty by
tedy byla nevhodna.

Vzhledem ke stdvajicim ¢inskym kapacitdm a ke skute¢nosti, ze
situace vyrobcti SpoleCenstvi je stdle kfehkd, by zruSeni
opatfeni ohrozilo dokonceni probihajictho restrukturaliza¢niho
procesu. Cfna je schopnd soucasné zdsobovat trhy v Japonsku,
USA a Evropé a snadno se dokdze pfizplsobit svétové
poptavce.

Podobné je stile nutné povazovat za vhodné dodatecné clo,
které se mé platit po vyuziti kvoty, vezme-li se v Gvahu velky
rozdil mezi ¢inskymi cenami CIF na hranice EU a evropskymi
cenami a existence zjisténého snizeni smérné ceny.

Vzhledem k vy$e uvedenému tedy Komise dospéla k zdvéru, ze
uplatiiovani soucasnych ochrannych opatieni je stile nezbytné
k usnadnéni pfizptsobeni vyrobcti Spolecenstvi a k umoznéni
pokracovani restrukturaliza¢ntho procesu i k dalsimu oziveni
soucasné neptiznivé hospodarské situace.

5.3 Posouzeni tempa liberalizace

Jak pfedpoklddd WTO a pravni rdmec Spolecenstvi, jiz dochdzi
k postupné liberalizaci. Za timto ucelem stanovi nafizeni
Komise (ES) ¢ 658/2004 kazdorocni 5% zvySovani kvoty.
Navzdory dodate¢nému clu prekracuji dovozy strop 32 000
tun ro¢ni celni kvéty. Setieni prokdzalo, Ze zlepseni hospodai-
skych ukazatelt vyrobct EU a jejich probihajici restrukturali-
zalni proces neptekracuje piedvidané tempo a odpovidd pFimé-
fenym predpokladim z doby, kdy byla opatfeni zavedena.
Proces oziveni a restrukturalizace tedy potfebuje pro dosazeni
téchto G¢inkd vice Casu nez jedno konzervalni obdobi. Situace
dovozcti se nezménila a ztistava pFizniva.

Rozsiteni dovozni celni kvoty by ve skutecnosti ohrozilo probi-
hajici restrukturalizaéni procesy a podkopalo tcinek opattent.
Na zédkladé toho se Komise domnivd, Ze tempo liberalizace
dovozu predpokladané v nafizeni (ES) ¢. 658/2004 je adekvatni
a Ze jeho zrychlovani by nebylo vhodné.

6. Zavéretné poznamky

Vyse uvedend zjisténi dokazuji, Ze situace vyrobcti Spolecenstvi
se v dusledku opatfeni postupné zlepsuje. Probihd také restruk-
turaliza¢ni proces v souladu s predpoklady soucasného Fizenf;
ocekava se, Ze Gplné tcinky se projevi v pristich letech.

Zavedena celni kvota byla v proSetfovaném obdobi piekrocena,
coz dokazuje, Ze mnozstevni clo neni nadmérné a umoziuje
bohaté vyuzivani subdodavatelskych vztaht na trhu Spolecen-
stvi. Soucasné tempo liberalizace by se nemélo déle zrychlovat,
maji-li opatfeni zustat G¢innd a umoziovat oZiveni vyrobcl
Spolecenstvi.

7. Zavér
Analyza Komise, podpofend poradnim vyborem, tedy dospéla
k zdvéru, ze uplatiiovani platnych ochrannych opatfeni je
acinné, stile nutné a ze soucasné tempo liberalizace je spravné.

Platnd opatfeni by tedy méla pokraovat ve své soucasné
podobé¢ a na soucasné trovni bez jakychkoliv zmén.
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Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajictho se dovozii nékterych wolframovych
elektrod pochizejicich z Cinské lidové republiky

(2005/C 322/07)

Podle ¢lanku 5 nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 o ochrané pred
dumpingovymi dovozy ze zemi, které nejsou ¢leny Evropského
spolecenstvi (dale jen ,zakladni nafizeni®) (), naposledy pozmé-
néného nafizenim (ES) ¢ 461/2004 (), obdrzela Komise
podnét, ve kterém se uvadi, Ze dovozy nékterych wolframovych
elektrod pochdzejicich z Cinské lidové republiky (dédle jen
,dotéend zemé®) jsou dumpingové, a zpusobuji proto vyrob-
nimu odvétvi SpoleCenstvi podstatnou djmu.

1. Podnét

Podnét podala dne 4. listopadu 2005 spole¢nost Eurometaux
(dale jen ,zadatel) jménem vyrobcti pfedstavujicich vyznamny
podil, v tomto piipadé vice nez 25 %, celkové vyroby nékte-
rych wolframovych elektrod ve Spolecenstvi.

2. Vyrobek

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy jsou nékteré wolfra-
mové elektrody (véetné wolframovych ty¢i a prutt), jiné nez
ziskané prostym slinovanim, téZ upravené do stanovené délky,
pochézejici z Cinské lidové republiky (ddle jen ,dotceny
vyrobek®), obvykle kéd KN ex 8101 9500 a ex 8515 90 90.
Tyto kédy KN jsou uvedeny pouze pro informaci.

3. Tvrzeni o dumpingu

S ohledem na ustanoveni ¢l. 2 odst. 7 zdkladniho nafizeni
stanovil zadatel béznou hodnotu pro Cinskou lidovou repu-
bliku na zdkladé ceny v zemi s trznim hospodéfstvim uvedené
v odst. 5.1 pism. d) tohoto ozndmeni. Tvrzeni o dumpingu
vychdzi ze srovndni takto stanovené bézné hodnoty
s vyvoznimi cenami dot¢eného vyrobku pfi jeho prodeji na
vyvoz do Spolecenstvi.

Na zakladé toho je vypocitané dumpingové rozpéti znacné.

4. Tvrzeni o 4jmé

Zadatel poskytl dikazy o tom, Ze se dovozy dotceného
vyrobku z Cinské lidové republiky celkové zvysily, a to jak
absolutné, tak i co se tyce podilu na trhu.

Objemy a ceny dotceného dovdzeného vyrobku maji kromé
jingch dopadt tdajné i nepfiznivy vliv na podil vyrobniho

() UF. vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné naii-
zenim Rady (ES) ¢. 461/2004 (Ut. vést. L 77, 13.3.2004, 5. 12).
() Uf.vést. L 77, 13.3.2004, s. 12.

odvétvi Spolecenstvi na trhu, na jim prodand mnoZstvi a na jim
stanovované ceny, coz vede k zdvainym nepfiznivym
dtsledktim na celkovy vykon a finanéni situaci ve vyrobnim
odvétvi Spolecenstvi.

5. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Spolecenstvi nebo
jeho jménem a Ze existuji dostate¢né dikazy, které osprave-
dlfuji zahdjeni fizeni, zahajuje Setfeni podle clanku 5 zdklad-
niho nafizeni.

5.1 Postup pro stanoveni dumpingu a tdjmy

Setfenim se stanovi, zda je dotceny vyrobek pochdzejici
z Cinské lidové republiky pfedmétem dumpingu a zda tento
dumping zptisobil Gjmu.

a) Vybér vzorku

S ohledem na zjevné velky pocet stran Gcastnicich se tohoto
fizeni mize Komise rozhodnout, Ze v souladu s ¢ldnkem 17
zakladniho nafizeni pouzije vybér vzorku.

i) Vybér vzorku vyvozci/vyrobcet v Cinské lidové
republice

S cilem umoznit Komisi rozhodnout, zda je vybér
vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, se vsichni
vyvozcifvyrobci nebo zdstupci jednajici jejich jménem
7adaji, aby se pfihldsili, a to tak, Ze se obrati na Komisi
a ve lhaté stanovené v odst. 6 pism. b) bodé i) a ve
formdtu uvedeném v odstavci 7 tohoto ozndmeni ji
poskytnou o své spolecnosti nebo spolecnostech tyto
udaje:

— nazev, adresu, e-mailovou adresu, telefonni a faxova
Cisla a jméno kontaktni osoby,

— obrat vyjadfeny v mistni méné a objem vyjadteny
v tundch dotéeného vyrobku prodaného na vyvoz do
Spolecenstvi za obdobi od 1. ffjna 2004 do 30. zdi{
2005,
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— obrat vyjadfeny v mistni méné a objem vyjadfeny
v tundch dotéeného vyrobku prodaného na tuzem-
ském trhu za obdobi od 1. ffjna 2004 do 30. zafi
2005,

informace o tom, zda spole¢nost hodld uplatnit indi-
vidudlni  dumpingové  rozpéti (')  (individudlni
dumpingova rozpéti mohou uplatnit pouze vyrobci),

podrobnosti o ¢innostech spolecnosti, co se tyce
vyroby dotceného vyrobku,

ndzvy a podrobnosti o ¢innostech veskerych spole¢-
nosti ve spojeni (3), jez se podileji na vyrobé ajnebo
prodeji (na vyvoz a/nebo v rdmci domdciho trhu)
dotéeného vyrobku,

— jakékoli dalsi podstatné informace, jez by Komisi
napomobhly ve vybéru vzorku,

poskytnutim vySe uvedenych informaci souhlasi
spole¢nost se svym piipadnym zafazenim do vzorku.
Je-li spolecnost vybrina jako souddst vzorku,
znamend to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi
s piesetienim svych odpovédi piimo na misté. Pokud
spole¢nost oznami, Ze nesouhlasi s moZnym zafa-
zenim do vzorku, bude to povazovdno za nespolu-
praci pii Setfeni. Dusledky nedostatecné spoluprace
jsou uvedeny niZe v odstavci 8.

Komise se kromé toho obrati na orgdny v zemi vyvozu
a jakdkoli zndmd sdruzeni vyvozctfvyrobctt s cilem
ziskat informace, které povazuje pro vybér vzorku
vyvozcl[vyrobcl za nezbytné.

i) Zdvérecny vybér vzorku

Viechny zucastnéné strany, jez chtéji pfedlozit jakékoli
podstatné informace tykajici se vybéru vzorku, tak musi
ucinit ve lhité stanovené v odst. 6 pism. b) bodé ii).

Komise zamysli provést zdvérecny vybér vzorku poté, co
zélezitost projednd s dotlenymi stranami, jez vyjadily
souhlas se zafazenim do vzorku.

Spolecnosti zatazené do vzorku museji ve lhité stano-
vené v odst. 6 pism. b) bodé iii) vyplnit dotaznik a museji
spolupracovat v rdmci Setfeni.

(") O individudlni rozpéti 1ze zddat podle ¢l. 17 odst. 3 zakladniho

nafizeni v piipadé spole¢nosti, které nejsou soucdsti vybraného
vzorku, podle ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni, ktery se tykd indivi-
dudlntho zachdzeni v piipadech zahrnujicich zemé bez trzniho
hospodafstvi ¢ zemé, jejichz hospodéfstvi prochdzi transformaci,
a podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni v pfipadé spolec-
nosti, které 7ddaji o status trzntho hospodéfstvi. Upozornéni: O
individudlni zachazeni je tfeba pozadat podle ¢l. 9 odst. 5 zdklad-
niho nafizeni, zatimco o status zemé s trznim hospodafstvim je
tieba pozadat podle ¢l. 2 odst. 7 pism. b) zdkladniho nafizeni.
Informace o vyznamu terminu spoleCnosti ve spojeni viz cldnek
143 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93, kterym se provadi nafizeni
Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydavé celni kodex Spolecenstvi
(Uf. vést. L 253, 11.10.1993, 5. 1).

b)

(a)
~

Nedojde-li k dostate¢né spolupraci, maze Komise podle
¢l. 17 odst. 4 a ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni pii svych
zjisténich vychazet z dostupnych tdaja. Zjisténi vychdze-
jici z dostupnych tdaji muze byt pro dotéenou stranu
méné piiznivé, jak je vysvétleno v odstavci 8.

Dotazniky

S cilem ziskat informace, které povazuje za nezbytné pro
své Setfeni, Komise zale dotazniky vyrobnimu odvétvi
SpoleCenstvi a sdruzenim vyrobci ve Spolecenstvi,
vyvozcim|vyrobctim v Cinské lidové republice zafazenym
do vzorku, sdruzenim vyvozct/vyrobct, dovozcim, sdru-
zenim dovozct, kterd byla uvedena v podnétu, a orgdnim
dotéenych zemi vyvozu.

Vyvozcifvyrobei v Cinské lidové republice, kteii s ohledem
na pouziti ¢l. 17 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni
7adaji o individudlni dumpingové rozpéti, museji ve lhité
stanovené v odst. 6 pism. a) bodé ii) tohoto ozndmeni
predlozit vyplnény dotaznik. Museji si tedy ve lhaté stano-
vené v odst. 6 pism. a) bod¢ i) tohoto ozndmeni dotaznik
vyzadat. Tyto strany by si vSak mély byt védomy skutec-
nosti, ze i kdyz je pro vyvozce[vyrobce pouzita metoda
vybéru vzorku, mtize Komise pfesto rozhodnout nestanovit
pro né individudlni dumpingové rozpéti, pokud je pocet
vyvozctfvyrobet tak velky, Ze by individudlni pfezkoumdni
byla nepfiméfené zatéZujici a branila by vcasnému dokon-
ceni Setfeni.

Shromazdovdni informaci a pofdddni slySeni

Vsechny zucastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svd
stanoviska, predlozily kromé odpovédi na dotaznik dalsi
informace a poskytly piislusné diukazy. Tyto informace
a diikazy musi Komise obdrzet ve Ihité stanovené v odst. 6
pism. a) bodé ii).

Komise mtze kromé toho ztcastnéné strany vyslechnout,
pokud o to pozidaji a dolozi konkrétni divody takového
slySeni. Tato zddost musi byt ucinéna ve lhité stanovené
v odst. 6 pism. a) bodg iii).

Vybér zemé s trznim hospoddfstvim

V souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni budou
za vhodnou zemi s trznim hospodéfstvim za tGcelem stano-
veni bézné hodnoty v souvislosti s Cinskou lidovou repu-
blikou pravdépodobné vybrany Spojené stity americké.
Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby ve zvlastni [hiité stano-
vené v odst. 6 pism. ¢) tohoto ozndmeni vyjadiily své p¥ipo-
minky ke vhodnosti této volby.
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e) Status trzniho hospoddfstvi

Pro ty vyvozce[vyrobce v Cinské lidové republice, kteff
pfedlozi zddost a dostate¢né dikazy o tom, Ze pusobi
v podminkdch trzniho hospodafstvi, tj. Ze spliuji kritéria
stanovend v ¢l. 2 odst. 7 pism. ¢) zdkladniho nafizeni, se
béznd hodnota stanovi v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. b)
zékladniho nafizeni. Vyvozcifvyrobci, kteti hodlaji predlozit
fadné odavodnénou zadost, tak musi ucinit ve zvlastni lhité
stanovené v odst. 6 pism. d). Komise zasle formulafe zadost{
viem vyvozctim/vyrobcim v Cinské lidové republice
uvedenym v podnétu a jakémukoli sdruzeni vyvozci/
vyrobctt uvedenému v podnétu, jakoz i organtim Cinské
lidové republiky.

5.2 Postup pro posouzeni zdjmu Spolecenstvi

V souladu s ¢lankem 21 zdkladniho nafizeni a v pfipadé, zZe
jsou tvrzeni o dumpingu a jim zptisobené Gjmé opodstatnénd,
bude rozhodnuto, zda by pfijeti antidumpingovych opatieni
nebylo v rozporu se zdjmem Spolecenstvi. Z tohoto divodu se
mohou vyrobni odvétvi SpoleCenstvi, dovozci, jejich zdjmové
svazy, zastupci uZivatel a zdjmové organizace spotiebiteld,
pokud prokdzi, ze mezi jejich ¢innosti a dotéenym vyrobkem
existuje objektivn{ souvislost, v obecnych Ihiitich stanovenych
v odst. 6 pism. a) bodé ii) prihldsit a sdélit Komisi piislusné
informace. Strany, které jiz jednaly v souladu s pfedchozi
vétou, mohou ve lhiit¢ stanovené v odst. 6 pism. a) bod¢ iii)
pozadat o slySeni, pfi¢emz museji uvést konkrétni divody, pro¢
by jim mélo byt poskytnuto slyeni. Je tfeba zduraznit, ze
veskeré informace pfedlozené podle ¢ldnku 21 budou zohled-
nény pouze tehdy, budouli v dobé predlozeni doloZeny
vécnymi dukazy.

6. Lhity

a) Obecné Thiity

i) Pro strany za ucelem vyzdddni dotazniku nebo
dalsich tiskopist Zadosti

Viechny ztcastnéné strany by si co nejdiive mély
vyzadat dotaznik nebo jiné formuldfe zddosti, a to
nejpozdep do 10 dnt ode dne zvere]nem tohoto ozna-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie.

ii

=

Pro strany za ucelem pfihldseni se, pfedlozeni
odpovédi na dotaznik a jinych informaci

Viechny ztlastnéné strany, maji-li byt jejich stanoviska
pii Setfeni zohlednéna, se museji piihldsit, a to tak, Ze se
obrati na Komisi, a museji predlozit svd stanoviska
a odpovédi na dotaznik nebo jakékoli Jme informace do
40 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim

b)

(a)
~

&

véstniku Evropské unie, neni-li stanoveno jinak. Je tfeba
vénovat pozornost skutecnosti, Ze vykon vétsiny proces-
nich prav stanovenych v zdkladnim nafizeni zdvisi na
tom, zda se ztcastnénd strana piihlasi ve vyse uvedené
lhate.

Spole¢nosti vybrané do vzorku museji své odpovédi na
dotaznik predlozit ve lhité stanovené v odst. 6 pism. b)
bodé iii).

iii) SlySeni

Vsechny ztcastnéné strany mohou Komisi v téze lhiité
40 dnd rovnéz pozadat o slySeni.

Zvldstni lhiita v souvislosti s vybérem vzorku

i) Informace uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé i) by
Komise méla obdrzet do 15 dnd ode dne zvefejnént
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie
s ohledem na jeji tmysl projednat zéleZitost s dotéenymi
stranami, které Vyjédﬁly souhlas se zafazenim do vzorku
v Jejlm zdvére¢ném Vyberu ve lhaté 21 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské
unie.

ii

Raid

Veskeré dali informace podstatné pro vybér vzorku
uvedené v odst. 5.1 pism. a) bodé ii) musi Komise
obdrzet do 21 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

i) Odpovédi na dotaznik od ztcastnénych stran, jez byly
vybrany do vzorku, musi Komise obdrzet do 37 dnu
ode dne, kdy jim bylo ozndmeno, Ze byly zafazeny do
vzorku.

Zvlastni Ihiita pro vybér zemé s trznim hospoddistvim

Strany ucastnici se $etfeni mohou chtit vyjadfit své pfipo-
minky ke vhodnosti Spojenych stitt americkych, které
budou, jak bylo uvedeno v odst. 5.1 pism. d), pravdépo-
dobné pouzity jako zemé s trznim hospodéistvim pro tcely
stanoveni bézné hodnoty v souvislosti s Cinskou lidovou
republikou. Komise musi tyto prlpomlnky obdrzet do 10
dntt ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Zvldstni Thita pro poddni Zddosti o uplatnéni statusu zemé
s trznim hospoddfstvim a/nebo o individudlni zachdzeni

Rddné dolozené zddosti o status trzntho hospodaistvi, jak je
uvedeno v odst. 5.1 pism. e) tohoto ozndmeni, a/nebo
o individudlni zachdzeni podle ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafi-
zen{ musi Komise obdrzet do 15 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.
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7. Pisemnd podani, odpovédi na dotaznik a korespondence

Veskeré informace a zadosti od zicastnénych stran museji byt
piedlozeny pisemné (nikoli v elektronické podobé, neni-li
stanoveno jinak) a musi v nich byt uveden nazev, postovni a e-
mailovd adresa a telefonni a faxovd ¢isla zicastnéné strany.
Veskerd pisemnd podani, véetné informaci vyzadovanych timto
ozndmenim, odpovédi na dotaznik a korespondence, jez
zUCastnéné  strany poskytuji jako duvérné, se oznaci
poznamkou ,Limited () a v souladu s ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho
nafizeni se k nim pfiloZi verze, kterd neni divérnd a je ozna-
Cena pozndmkou ,For inspection by interested parties*.

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, feditelstvi B general-
niho feditelstvi pro obchod:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Fax (32-2) 295 65 05

8. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud tcastnik fizeni odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v pfislusné Ihaté nebo klade
zdvaznym zpusobem prekdzky Setfeni, mohou podle ¢lanku 18
zdkladnitho nafizeni prozatimni nebo kone¢nd pozitivni nebo
negativni zji§téni vychdzet z dostupnych tdaj.

Je-li zjisténo, Ze kterykoli dcastnik Fizeni pfedloZil nespravné ¢i
zavadéjici informace, nebere se na takové informace ohled
a pouziji se dostupné tdaje. Pokud dcastnik fizeni nespolupra-
cuje nebo spolupracuje pouze Cdstecné, a zjisténi se proto
podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni zaklddaji na dostupnych
udajich, maze byt vysledek pro Gcastnika F{zeni méné piiznivy,
nez kdyby spolupracoval.

9. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni uzavieno
do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim
vestniku Evropské unie. V souladu s ¢l. 7 odst.1 zdkladniho nafi-
zenf je mozné ulozit prozatimni opatfeni nejpozdéji do 9
mésict ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku
Evropské unie.

(") Rozumi se tim, Ze dokument je uréen pouze pro interni pouZiti. Je
chrdnén podle ¢linku 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1049/2001 o piistupu yefejnosti k dokumentim Evropského
parlamentu, Rady a Komise (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43). Jde
o divérny dokument podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni a cldnku
6 Dohody WTO o provadéni ¢ldnku VI GATT 1994 (antidum-
pingové dohoda).



C 32216

Utedni véstnik Evropské unie 17.12.2005

SOUDNI DVUR

SOUD PRO VEREJNOU SLUZBU EVROPSKE UNIE

Ziizeni a sloZeni sendti, volba piedsedi sendtii a pfidéleni soudcd k sendtim

(2005/C 322/08)

Dne 30. listopadu 2005 Soud pro vefejnou sluzbu rozhodl v souladu s ¢l. 3 odst. 3 a 4 a ¢lankem 4
rozhodnuti Rady 2004/752[ES, Euratom ze dne 2. listopadu 2004 o zfizeni Soudu pro vefejnou sluzbu
Evropské unie ('), jakoz i s ¢l. 4 odst. 2 a 3 piilohy I statutu Soudniho dvora a ¢lankem 10 jednaciho fadu
Soudu prvniho stupné, Ze bude zasedat ve tfech sendtech a plénu. Rovnéz zvolil na dobu od 30. listopadu
2005 do 30. zai{ 2008 p. H. KREPPELA a p. S. VAN RAEPENBUSCHE piedsedy senatt a pfidélil k sendtiim
nasledujici soudce:

Prvni sendt

p. H. KREPPEL, pfedseda senétu,

p. H. TAGARAS a p. S. GERVASONI, soudci,

Druhy sendt
p. S. VAN RAEPENBUSCH, predseda sendtu,

pi I. BORUTA a p. H. KANNINEN, soudci,

Treti sendt, v ném7 zasedaji tfi soudci
p. P. MAHONEY, ptedseda Soudu (%);
pi I. BORUTA, p. H. KANNINEN, p. H. TAGARAS a p. S. GERVASON], soudci.

V tomto posledné uvedeném sendtu bude zasedat pfedseda alternativné bud se soudci pi I. BORUTA
a p. H. TAGARASEM nebo se soudci p. H. KANNINENEM a p. S. GERVASONIM, aniz by byla dotéena sou-
vislost véci.

() Uk vést. 2004 L 333,5. 7.
@) UK. vést. 2005 C 271, s. 27.
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Kritéria pfidélovani véci sendtim
(2005/C 322/09)

Dne 30. listopadu 2005 Soud v souladu s ¢lankem 4 pfilohy I statutu Soudniho dvora a ¢lankem 12 jedna-

ctho fadu Soudu prvniho stupné rozhodl pro pocdtecni obdobi ode dne zvefejnéni rozhodnuti predsedy

Soudniho dvora v UF. vést. konstatujiciho, Ze Soud pro vefejnou sluzbu je Fddné zfizen, do 30. zdfi 2006,

o nésledujicim:

— prvni sendt bude prislusny pro vSechny véci, s vyjimkou véci tykajicich se pfedevsim otdzek pfijimani,
posudkového fizeni/povyseni a ukonceni sluzebniho poméru, kde bude pfislusny druhy sendt;

— urcity pocet véci bude ptidélovan tietimu sendtu nezavisle na dotcenych oblastech v pravidelnych inter-
valech uréenych na plendrni schizi;

— od vyse uvedenych pravidel pfidélovani se bude mozno odchylit z davodu souvislosti véci, jakoz i za
ucelem zajisténi vyvazeného a piiméfené diverzifikovaného pracovniho zatiZeni v rdmci Soudu.

Urceni soudce, ktery nahradi pfedsedu Soudu jako soudce pfislusného pro rozhodovani
o pfedbéznych opatfenich

(2005/C 322/10)

Dne 30. listopadu 2005 Soud rozhodl v souladu s ¢l. 3 odst. 4 rozhodnuti Rady 2004/752 a ¢lankem 106
jednaciho fddu Soudu prvniho stupné, ze soudce p. S. VAN RAEPENBUSCH, pfedseda druhého sendtu,
nahradi v obdobi ode dne zvefejnéni rozhodnuti pfedsedy Soudniho dvora v Uf. vést. konstatujictho, Ze
Soud pro vefejnou sluzbu je fadné ziizen, do 30. zafi 2006, predsedu Soudu v ptipadé jeho nepFitomnosti
nebo piekdzky na jeho strané jako soudce pFislusného pro rozhodovini o pfedbéznych opatfenich.

Sdéleni

(2005/C 322/11)

Dne 30. listopadu 2005 slozila pi Waltraud Hakenberg, vedouci kanceldfe Soudu pro vefejnou sluzbu
Evropské unie ('), pfisahu v souladu s ¢lanky 4 a 20 jednactho fadu Soudu prvniho stupné, jakoz i s ¢l. 3
odst. 4 rozhodnuti Rady 2004/752/ES, Euratom ze dne 2. listopadu 2004 o ziizeni Soudu pro vefejnou
sluzbu Evropské unie a ujala se své funkce na dobu Sesti let do 29. listopadu 2011.

() UK. vést. 2005 C 296, s. 39.
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III

(Ozndmeni)

KOMISE

Vyzva k predklddini ndvrhi na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technologického vyvoje v rdmci
specifického programu pro vyzkum, technologicky vyvoj a demonstrace s nizvem ,Integrace
a posilovini Evropského vyzkumného prostoru”

(2005/C 322/12)

1. Podle rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢
1513/2002/ES ze dne 27. &ervna 2002 o Sestém viceletém
ramcovém programu Evropského spolecenstvi pro vyzkum,
technologicky vyvoj a demonstrace, pfispivajicim k vytvoreni
Evropského vyzkumného prostoru a k inovacim (2002 —
2006) () ptijala Rada dne 30. zaf{ 2002 specificky program
pro vyzkum, technologicky vyvoj a demonstrace: ,Integrace
a posilovani Evropského vyzkumného prostoru“ (2002 —
2006) (*) (déle jen ,specificky program®).

Podle ¢l. 5 odst. 1 specifického programu piijala Komise
Evropskych spolecenstvi (dale jen ,Komise“) dne 9. prosince
2002 pracovni program (°) (déle ,pracovni program®), ktery
podrobnéji stanovi cile a védecké a technologické priority
uvedeného specifického programu a harmonogram pro jeho
realizaci.

Podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
ze dne 16. prosince 2002 o pravidlech pro tcast podnikd,
vyzkumnych center a vysokych skol a pro Sifeni vysledki
vyzkumu k realizaci Sestého rdmcového programu Evrop-
ského spolecenstvi (2002 — 2006) () (déle jen ,pravidla pro
Gcast) se ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje predkladaji v rezimu vyzev
k predklddani ndvrha.

2. Tato vyzva k predkladani ndvrhi na nepf{mé akce v oblasti
vyzkumu a technologického vyvoj (dile jen ,vyzva“)
zahrnuje tuto obecnou &ast a zvlastni podminky popsané
v piiloze. Tato piiloha stanovi zejména datum uzdvérky pro
predkladani ndvrh na neptimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoj, predbézné datum uzavieni hodno-

(") Ur vést. L 232, 29.8.2002, s. 1.
() Uf. vést. L 294, 29.10.2002, s. 1.

() Rozhodnuti Komise K(2002)4789, pozménéné K(2003)577,
K(2003)955,  K(2003)1952,  K(2003)3543,  K(2003)3555,
K(2003)4609,  K(2003)5183,  K(2004)433,  K(2004)2002,

K(2004)2727, K(2004)3324 a K(2004)4178, zidné rozhodnuti
nebylo zvefejnéno.
() Uf. vést. L 355, 30.12.2002, s. 23.

ceni, pfedbéZny rozpocet, dotcené néstroje a oblasti, kritéria
pro hodnoceni ndvrhti na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoj, minimdlni pocet ucastnika
a jakdkoli pfipadnd omezeni.

3. Fyzické a pravnické osoby, které spliuji podminky uvedené
v pravidlech pro tcast a jichz se netykd Zadny z divoda pro
vyloueni uvedenych v pravidlech pro acast nebo v ¢l. 114
odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne
25. Cervna 2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (°) (déle jen
,predkladatelé”) se vyzyvaji, aby Komisi predlozily ndvrhy
na neptimé akce v oblasti vyzkumu a technologického vyvoj
podle podminek stanovenych v pravidlech pro ucast a v
dotéené vyzve.

Podminky pro wcast piedkladateltd se budou ovéfovat pfi
vyjednavanich o nepiimé akci v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoj. Predtim vSak pfedkladatelé pode-
pisi prohlaseni o tom, Ze se jich netykd Zddnd ze situaci
uvedenych v ¢l. 93 odst. 1 finan¢niho nafizeni. Rovnéz
poskytnou Komisi tidaje uvedené v ¢l. 173 odst. 2 nafizeni
Komise (EC, Euratom) ¢. 2342/2002 ze dne 23. prosince
2002 o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni
o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (°).

Evropské spolecenstvi se tidi politikou rovnych ptilezitosti
a z tohoto divodu se vyzyvaji zejména Zeny, aby bud
pfedlozily ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje, nebo aby se na jejich predkladani
podilely.

0)
()

. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

Ui
Ur. vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
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4. Komise dévé predkladatelim k dispozici pfirucky pro pted-

kladatele platné pro danou vyzvou, které obsahuji informace
k ptipravé a predkladani ndvrht na neptimou akci v oblasti
vyzkumu a technologického vyvoje. Komise rovnéz dava
k dispozici Pravidla pro hodnoceni ndvrhi a vybérové
postupy (). Tyto ptirucky a pravidla, jakoz i pracovni
program a dalsi informace souvisejici s vyzvami, lze ziskat
od Komise na ndsledujicich adresdch:

European Commission

The FP6 Information Desk
Directorate General RTD

B-1049 Brussels

Internetova adresa: www.cordis.lu/fp6

. Ndvrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje lze piedklddat jen jako elektro-
nicky ndvrh prostfednictvim on-line systému pro predkla-
dani elektronickych navrhti (EPSS (%). Ve vyjimeénych piipa-
dech mutze koordindtor pozadat o svoleni Komise k ptedlo-
zeni ndvrhu na papife s ptredstihem pfed uzavérkou vyzvy.
Pozddat je tieba pisemné na jedné z nésledujicich adres:

European Commission
INCO Information Desk
Directorate N
Directorate General RTD
B-1049 Brussels

nebo inco@cec.eu.int. Zadost musi byt doplnéna vysvétlenim,
pro¢ se o vyjimku zddd. Predkladatelé, ktefi chtéji predlozit
ndvrh na papife, na sebe berou odpovédnost za to, ze zajisti,
aby pfislusnd zddost o vyjimku a souvisejici postupy
probéhly v¢as tak, aby piedkladatel dodrzel uzdvérku vyzvy.

Vsechny ndvrhy pro nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje museji obsahovat dvé dasti:
formulafe (Cast A) a obsahovou Cist (¢ast B).

Névthy na nepfimé akce v  oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje lze vypracovat off-line i on-line
a nasledné piedlozit on-line. Cdst B ndvrhu pro nepifmé
akce v oblasti vyzkumu a technologického vyvoje mize byt
poddna ve formdtu PDF (,portable document format®, ktery
je kompatibilni s Adobe, veze 3 nebo vyssi, se zabudova-
nymi fonty). Zkomprimované soubory (,zazipované“) budou

vyfazeny.
Softwarovy ndstroj EPSS (pro pouziti off-line i on-line) lze
ziskat na internetové adrese Cordis www.cordis.lu.

(') K(2003)883 ze dne 27. bfezna 2003, naposledy pozménéné
K(2004)3337ze dne 1. zai{ 2004.

(*) EPSS je néstroj, ktery predkladatelim poméhd vypracovat a piedlozit

navrhy elektronickou cestou.

Navrhy na nepiimé akce v oblasti  vyzkumu
a technologického vyvoje podané on-line, které budou
neuplné, necitelné, nebo budou obsahovat viry, budou vyfa-
zeny.

Verze ndvrhi pro nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje podané na pfenosnych médiich
(napf. CD-ROM, disketa), nebo emailem ¢&i faxem, budou
vyfazeny.

Veskeré navrhy, které ziskaly povoleni k podéni v papirové
podobé a které jsou netiplné, budou vyfazeny.

Dal3i podrobnosti k rtiznym zptsobim predklddani ndvrha
najdete v priloze J publikace Pravidla pro hodnoceni ndvrht
a vybérové postupy.

Navrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje predklddané

. Navthy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu

a technologického vyvoje musi byt Komisi doruceny nejpoz-
d&ji v den uzdvérky a v hodinu stanovenou v pfislusné
vyzvé. Néavthy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje, které budou doruceny po tomto
dni a hoding, budou vylouceny.

Névrhy na nepiimé akce v oblasti  vyzkumu
a technologického vyvoje, které nespliuji podminky
ohledné minimédlntho poctu dcastniki  stanoveného
v piislusné vyzvé, budou vylouceny.

To se tykd i dalsich kritérii zptsobilosti uvedenych
v pracovnim programu.

. V piipadé¢ opakovaného piedlozeni stejného ndvrhu na

nepiimou akci v oblasti vyzkumu a technologického vyvoje
bude Komise posuzovat posledni verzi pfijatou pted datem
a hodinou uzdvérky stanovené v pislusné vyzvé.

. Stanovi-li tak pFislusnd vyzva, lze ndvrhy na nepfimé akce

v oblasti vyzkumu a technologického vyvoje zafadit do piis-
ttho hodnoceni.

. Predkladatelé se vyzyvaji, aby ve veskeré korespondenci

souvisejici s vyzvou (napf. pii zddostech o informace ¢i
pfedklddani ndvrhu na nepfimou akci v oblasti vyzkumu
a technologického vyvoje) uvadéli piislusny identifikdtor
Vyzvy.
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PRILOHA

1. Specificky program: Integrace a posileni Evropského vyzkumného prostoru

2. Tematickd prioritajoblast: Specifickd opatfeni na podporu mezindrodni spoluprice — zemé zdpadniho Balkdnu
(ZZB)

3. Nazev vyzvy: Specifické podptrné akce (SSA) pro zemé zdpadniho Balkdnu
4. Identifikdtor vyzvy: FP6-2005-INCO-WBC/SSA-3
5. Datum zvefejnéni: 17. prosince 2005
6. Datum/data uzdvérky: 6. bfezna 2006 v 17.00 (bruselsky mistni ¢as)
7. Celkovy pfedbé&Zny rozpocet: 4 miliony EUR na rok 2006
8. Oblast a ndstroje:
Oblast Nastroje (')
Novd specifickd oblast: SSA

Posileni vyzkumnych kapacit ZZB

(") SSA = specifickd podptirnd akce

9. Minimélni pocet dcastniki ('):

Néstroj Minimaln{ pocet

SSA 1 prévnickd osoba usazend v ZZB

10. Omezeni dcasti: Koordindtor by mél byt pravnickou osobou usazenou v jedné ze ZZB.

11. Dohoda o zaloZeni konsorcia: Ucastnici akci v oblasti vyzkumu a technického rozvoje podle této vyzvy nemuseji
uzavirat dohodu o zaloZeni konsorcia.

12. Postup hodnoceni:
— Hodnoceni probéhne jednostupniové.
— Naévrhy nebudou hodnoceny anonymngé.

13. Kritéria hodnoceni: Piislusnd kritéria k jednotlivym ndstrojim jsou uvedena v piiloze B pracovniho programu
(v€etné jejich vahy, limitnich hodnot poctu bodt a celkového limitniho poctu bodt).

14. Predbézny harmonogram hodnoceni a vybéru:
— Vysledky hodnocenti: Vysledky hodnoceni by mély byt zndmy do 3 mésicti po datu uzdvérky.

— Podpis smlouvy: Odhaduje se, Ze prvni smlouvy vztahujici se k této vyzvé by mohly vstoupit v platnost 7
mésict po datu uzdvérky.

() CS = ¢lenské stity EU; PS (v¢. PKZ) = piidruzené stity; PKZ = pfidruzené kandiddtské zemé. Zemé zdpadniho Balkinu jsou uvedeny

v pifloze C pracovniho programu.
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Opravy vyzev k pfedklddini ndvrhé na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického rozvoje
v ramci specifického programu pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace s nizvem ,Integrace

a posileni Evropského vyzkumného prostoru”
(Uedni véstnik Evropskych spolecenstvi C 315 ze dne 17. prosince 2002)

(2005/C 322/13)

Komise rozhodla dne 7. ¢ervence 2005 (') o téchto zméndch:

Strana 51, bod 7 (piiloha 25): identifiktor vyzvy: FP6-2002-INCO-DEV/SSA-1

misto: ,Celkovy pfedbé&zny rozpoclet: 1 milionu EUR pro rok 2003. Celkovy piedbézny rozpocet
pro rok 2004, 2005 a 2006 bude uveden v pravidelné aktualizaci pracovniho programu.”

md byt: ,Celkovy pfedbéiny rozpocet: 2,4 milionu EUR pro rok 2006 (termin 6. biezna).”
Strana 52, bod 7 (pfiloha 26): identifikdtor vyzvy: FP6-2002-INCO-MPC/SSA-2

misto: ,Celkovy pfedbézny rozpocet: 0,6 milionu EUR pro rok 2003. Celkovy ptedbézny rozpocet
pro roky 2004, 2005 a 2006 bude uveden v pravidelné aktualizaci pracovniho programu.”

md byt: ,Celkovy pfedbézny rozpocet: 1 milion EUR pro rok 2006 (termin 6. bfezna).”
Strana 53 (piiloha 27): identifikdtor vyzvy: FP6-2002-INCO-WBC/SSA-3

Pro rok 2006 se tato vyzva rusf a nahrazuje se novou specifickou vyzvou SSA FP6-2005-INCO-WBC/
SSA-3. Termin 6. bfezna 2006, zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Strana 54, bod 7 (pfiloha 28): identifikdtor vyzvy: FP6-2002-INCO-Russia+NIS/SSA-4.

misto: ,Celkovy pfedbézny rozpocet: 0,6 milionu EUR pro rok 2003. Celkovy piedbézny rozpocet
pro rok 2004, 2005 a 2006 bude uveden v pravidelné aktualizaci pracovniho programu.”

md byt: ,Celkovy pfedbéiny rozpocet: 0,7 milionu EUR pro rok 2006 (termin 6. biezna).”
Strana 55, bod 7 (pfiloha 29): identifikdtor vyzvy: FP6-2002-INCO-COMultilatRTD/SSA-5.

misto: ,Celkovy pfedbéiny rozpocet: 0,6 milionu EUR pro rok 2003. Celkovy predbézny rozpocet
pro roky 2004, 2005 a 2006 bude uveden v pravidelné aktualizaci pracovniho programu.”

md byt: ,Celkovy pfedbézny rozpocet: 2,3 milionu EUR pro rok 2006 (termin 6. bfezna).”

(") Rozhodnuti Komise K(2005) 2076 ze dne 7. Cervence 2005, nezvefejnéno.
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Vyzva k pfedkliddni ndvrhit na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického rozvoje v ramci
specifického programu pro vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace s nizvem: ,,Strukturovani
Evropského vyzkumného prostoru“

Véda a spolecnost: Ceny Reného Descarta

Identifikdtor vyzvy: FP6-2005-Science and Society-18

(2005/C 322/14)

1. V souladu s rozhodnutim Evropského parlamentu a Rady ¢.
1513/2002/ES ze dne 27. Cervna 2002 o $estém rdmcovém
programu Evropského spolecenstvi pro vyzkum, technicky
rozvoj a demonstrace pfispivajicim k vytvoteni Evropského
vyzkumného prostoru a k inovacim (2002 — 2006) ()
piijjala Rada dne 30. zdf{ 2002 specificky program pro
vyzkum, technicky rozvoj a demonstrace s niazvem: ,Struk-
turovani Evropského vyzkumného prostoru® (2002 -
2006) (3 (dale jen ,specificky program®).

V souladu s ¢l. 5 odst. 1 specifického programu prijala
Komise Evropskych Spolecenstvi (dale jen ,Komise*) dne
30. zaf{ 2002 pracovni program (}) (ddle jen ,pracovni
program®), ktery podrobnéji upravuje cile a védecké
a technické priority uvedeného specifického programu
a Casovy plan pro jeho provadéni.

V souladu s ¢l. 9 odst. 1 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady ze dne 16. prosince 2002 o pravidlech pro tcast
podnikd, vyzkumnych stredisek a vysokych skol a pro Sifeni
vysledkti  vyzkumu k provddéni Sestého rdmcového
programu Evropského spolecenstvi (2002 — 2006) () (ddle
jen ,pravidla pro Gcast”) se ndvrhy na nepfimé akce v oblasti
vyzkumu a technického rozvoje predklddaji v rezimu vyzev
k pfedklddani ndvrha.

2. Tato vyzva k pfedklddani ndvrhi na nepfimé akce v oblasti
vyzkumu a technického rozvoje (ddle jen ,vyzva“) zahrnuje
tuto obecnou st a zvldstni podminky popsané v piiloze.
Priloha stanovi zejména datum uzdvérky pro predkladani
ndvrhi na neptimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje, predbézné datum uzavieni hodnoceni, predbézny
rozpocet, dotéené ndstroje a oblasti, kritéria pro hodnoceni
ndvrhi na neptimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje, minimalni pocet ucastnikii a jakdkoli piipadnd
omezeni.

" Uf vést. L 232, 29.8.2002, s. 1.

() Uf. vest. L 294, 29.10.2002, s. 44.

(°) Rozhodnuti Komise K(2002)4791, ve znéni rozhodnuti Komise
K(2003)635,  K(2003)998,  K(2003)1951,  K(2003)2708,
K(2003)4571, K(2004)48, K(2004)3330 a  K(2004)4726,
K(2005)969, K(2005)1447, K(2005)3190 a K(2005)4206, Zadné
rozhodnuti nebylo zvefejnéno.

() Uf. vest. L 355, 30.12.2002, s. 23.

3. Fyzické nebo pravnické osoby, které spliuji podminky
uvedené v pravidlech pro dcast a jichz se netykd zddny
z duvodi pro vylouceni uvedenych v pravidlech pro tcast
nebo v ¢l. 114 odst. 2 nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢.
1605/2002 ze dne 25. Cervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spole-
Censtvi (°) (ddle jen ,navrhovatelé®), se vyzyvaji, aby Komisi
pfedlozily ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje podle podminek stanovenych
v pravidlech pro acast a v dotCené vyzvé.

Podminky tcasti navrhovateld se ovéif v rdmci jedndni
o nepiimé akci v oblasti vyzkumu a technického rozvoje.
Predtim vSak navrhovatelé podepisi prohldseni o tom, ze se
jich netykd zadnd ze situaci uvedenych v ¢l. 93 odst. 1
finan¢ntho nafizeni. Rovnéz poskytnou Komisi udaje
uvedené v ¢l. 173 odst. 2 nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢.
2342/2002 ze dne 23. prosince 2002 o provadécich pravi-
dlech k nafizen{ Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym
se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evrop-
skych spolecenstvi (°).

Evropské spolecenstvi se ¥di politikou rovnych piileZitosti,
a z tohoto divodu se vyzyvaji zejména Zeny, aby bud
pfedlozily ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje, nebo se na jejich predkladani
podilely.

4. Komise ddvd navrhovatelim k dispozici pifrucky pro
navrhovatele souvisejici s vyzvou, které obsahuji informace
k pfipravé a pfedkldddni ndvrhi na nepiimou akci v oblasti
vyzkumu a technického rozvoje. Komise rovnéz dava
k dispozici Pravidla pro hodnoceni ndvrhia a vybérové
postupy (). Tuto pirucku a pravidla, jakoz i pracovni
program a dal$f informace souvisejici s vyzvou, lze ziskat od
Evropské komise, informacni kancelife FP6 generalniho
feditelstvi pro vyzkum a technicky rozvoj na téchto adre-
sach:

European Commission

The FP6 Information Desk

Directorate General RTD

B-1049 Brussels

E-mail: rtd-descartes@cec.eu.int

Internetova  adresa:  http:/[europa.eu.int/comm/research/
descartes/index_en.htm

() Ur. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

() Uk vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.
() K(2003)883 ze dne 27. bfezna 2003, naposledy pozménéno
K(2004)3337 ze dne 1. zai{ 2004.
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5. Ndvrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu a technického

rozvoje v ramci oblasti 4.3.4.2 a) i): Cena Reného Descarta
(vyzkum) Ize pfedklddat jen v elektronické podobé prostied-
nictvim on-line systému pro pfedklddani elektronickych
ndvrhii (EPSS (). Ve vyjime¢nych pifpadech vSak mtize
koordindtor pozadat Komisi o povoleni predlozit ndvrh pted
ukonéenim lhiity pro pfeklddani ndvrhi v ti§téné podobé. V
takovém piipadé by mél napsat na tuto adresu: rtd-descar-
tes@cec.eu.int. Zadost o udéleni vyjimky musi byt odtvod-
néna. Navrhovatelé, kteff si preji predlozit ndvrh v tisténé
podobé, piebiraji odpovédnost za to, ze Zadosti o udéleni
vyjimky a souvisejici kroky budou ukonéeny v¢as, aby byla
dodrzena Ihtita pro predkldddni ndvrhi stanovend ve vyzveé.

Névrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje v ramci oblasti 4.3.4.2 a) i): Cena Reného Descarta
(vyzkum) lze vypracovat off-line i on-line a ndsledné
predlozit on-line. Cdst B ndvrhii na nepiimé akce v oblasti
vyzkumu a technického rozvoje se musi predklidat ve
formatu PDF (,portable document format“, kompatibilnim
s Adobe, verze 3 a vyssi, s vloZenymi fonty). Komprimované
(vzazipované®) soubory budou vylouceny.

Softwarovy ndstroj EPSS (pro pouziti off-line i on-line) Ize
ziskat na internetové adrese Cordis www.cordis.lu.

Névrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje v ramci oblasti 4.3.4.2 a) i): Cena Reného Descarta
(vyzkum) pfedklddané on-line, které jsou nedplné, necitelné
nebo obsahuji viry, budou vylouceny.

Névrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje v ramci oblasti 4.3.4.2 a) i): Cena Reného Descarta
(vyzkum) predklddané na prenosnych elektronickych
médiich (napf. CD-ROM, disketé), prostiednictvim elektro-
nické posty nebo faxem, budou vylouceny.

Kazdy ndvrh na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje v rdmci oblasti 4.3.4.2 a) i): Cena
Reného Descarta (vyzkum), u néhoz bylo povoleno ptedlo-
Zeni v tisténé podobé a ktery je netplny, bude vylouden.

Névrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje v ramci oblasti 4.3.4.2 a) ii): Cena Reného Descarta
(popularizace) mohou byt naproti tomu ptedkladany pouze
v ti§téné podobé.

Navrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje v ramci oblasti 4.3.4.2 a) ii): Cena Reného Descarta
(popularizace) museji byt vypracovany a predlozeny na
tiskopisech obsazenych v pfirucce pro navrhovatele.

6. Navthy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu

a technologického vyvoje v rdmci oblasti 4.3.4.2 a) ii): Cena
Reného Descarta (popularizace) zasilané postou musi byt
Komisi zaslany na niZze uvedenou adresu a musi byt ozna-
Ceny podle nasledujictho vzoru:

,FP6 — Research Proposals*
(FP6-2005-Science and Society 18)
European Commission

B-1049 Brusel

V ptipadé osobniho doruéeni ¢i doruceni pomoci zdstupce
(véetné soukromych kuryrnich sluzeb (}) je tfeba ndvrhy
dorudit na nize uvedenou adresu a oznacit podle nasleduji-
ciho vzoru:

,FP6 — Research Proposals*
(FP6-2005-Science and Society 18)
European Commission

Rue de Geneve, 1

B-1140 Brusel

Vsechny ndvrhy na nepfimé akce v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje museji sestdvat ze dvou Castl: tisko-
pisti (¢dst A) a obsahu (¢dst B).

Dalsi podrobnosti k riznym zptsobim ptedkladdni ndvrha
jsou uvedeny v piiloze ] Pravidel pro hodnoceni ndvrht
a vybérové postupy.

6. Navrhy na nepifimé akce v oblasti vyzkumu a technického

rozvoje museji byt Komisi doruceny nejpozdéji v den
uzavérky a v hodinu stanovenou v piislusné vyzvé. Navrhy
na nepimé akce v oblasti vyzkumu a technického rozvoje,
které budou doruceny po tomto dni a hodiné, budou vylou-
ceny.

Ndvrhy na nepiimé akce v oblasti vyzkumu a technického
rozvoje, které nespliuji podminky ohledné minimdlniho
poctu tucastnikt stanoveného v piislusné vyzvé, budou
vylouceny.

To se tykd i dalsich kritérii zptsobilosti uvedenych
v pracovnim programu.

7. V piipadé opakovaného piedlozeni stejného ndvrhu na

nepfimou akci v oblasti vyzkumu a technického rozvoje
bude Komise posuzovat posledni verzi pfijatou pted datem
a hodinou uzavérky stanovené v piislusné vyzvé.

8. Stanovi-li tak pfislusnd vyzva, lze ndvrhy na nepfimé akce

v oblasti vyzkumu a technického rozvoje zafadit do piistiho
hodnoceni.

9. Navrhovatelé se vyzyvaji, aby ve veskeré korespondenci

souvisejici s vyzvou (napf. pii zddostech o informace ¢i
pfedklddani ndvrhu na nepfimou akci v oblasti vyzkumu
a technického rozvoje) uvadéli pfislusny identifikdtor vyzvy.

(3 Pii pouziti kuryrni sluzby, kterd pozaduje telefonni ¢islo piijemce, je
tieba podat nasledujici ¢islo: (32-2) 299 11 11 (pani Linda Maxwell
pani Martina Ritter).

(') EPSS je ndstroj, ktery navrhovatelim pomahd vypracovat a piedlozit
ndvrhy elektronickou cestou.
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PRILOHA

1. Specificky program: Strukturovédni Evropského vyzkumného prostoru
2. Cinnost: Véda a spolecnost

3. Nazev vyzvy: Ceny Reného Descarta 2006

4. Identifikdtor vyzvy: FP6-2005-Science-and-society-18

5. Datum zvefejnéni: 17. prosince 2005

6. Data uzavérky: 4. kvétna 2006, 17.00 (bruselsky mistn{ cas)

7. Celkovy pfedpokl. rozpocet: 1,425 milionu eur

Nastroj (') Miliony eur

SSA 1,425

(') SSA = specifickd podptirna akce

8. Oblast a ndstroje: Vyzva se tykd ndvrhii vztahujicich se k ndsledujicim tématim. Tabulka uvadi pouze zkrdcend

oznaceni. Uplny popis témat naleznou Zadatelé v pracovnim programu Véda a spolecnost.

Predbézny rozpocet

Oblast Néstroje (v milionech eur)

4.3.4.2 a) i): Cena Reného Descarta (vyzkum) | SSA 1,0 pro lauredta/lauredty

(minimalni  ¢dstka  pfipadajici na  cenu:
200 000 EUR) a 150 000 EUR pro finalisty
(30 000 EUR na finalistu)

4.3.4.2 a) ii): Cena Reného Descarta (popula- | SSA 0,25 pro lauredta/lauredty
rizace) (minimdlni Cdstka pfipadajici na  cenu:
50 000 EUR) a 25000 EUR pro finalisty
(5 000 EUR na finalistu)

9. Minimélni pocet dcastnikd ('):

Nastroj Minimélni pocet

SSA 4.3.4.2 a) 1): Cena Reného Descarta (vyzkum) dva prdvni subjekty ze dvou rfiznych CS nebo PS
véetné alespon jednoho CS nebo PKZ

SSA 4.3.4.2 a) ii): Cena Reného Descarta (popularizace) | 1 pravni subjekt z 1 CS nebo PS

10. Omezeni ucasti: Jsou-li splnény podminky stanovené nize, pravni subjekty ze tetich zemi, na néz se nevztahuje

¢l. 6 odst. 2 pravidel Gcasti (subjekty v zemich, které se Spolecenstvim uzaviely dohodu o védecké a technologické
spolupraci, maji na tcast pravo), se mohou této vyzvy ucastnit, pokud je jejich zapojeni prospésné ¢i nezbytné pro
navrhovanou ¢innost a pokud se G¢astni nad ramec stanoveného minimalntho poctu tcastnika z ¢lenskych statd ¢i
pfidruzenych zemi.

Cena Reného Descarta v oblasti vyzkumu (4.3.4.2 a) i)):

— Vyzkumné tymy nebo jmenovaci subjekty mohou v kazdém ndvrhu predlozit jen jeden projekt.

Cena Reného Descarta v oblasti popularizace védy (4.3.4.2 a) ii)):

— Uchaze¢ v minulosti obdrzel cenu za popularizaci védy.

— K ndvrhu musi byt pfilozena kopie osvédéeni o udéleni ceny.

— Hodnoceni se bude tykat pouze vysledkd, které souvisely s dfive udélenou cenou, nikoli vysledkd, kterych se
dosdhlo pozdéji.

— Navrh predloZi organizace, jez uchaze¢i udélila p¥islusnou cenu.
— Tato organizace mtize v kazdém navrhu pfedstavit pouze jednoho kandidata.

Névrh nebude hodnocen, pokud nebudou splnéna vSechna uvedend kritéria zptsobilosti.

() CS = ¢lensky stat EU; PS (v&. PKZ) = pridruzeny stdt; PKZ = piidruzené kandiddtské zemé.

Jedinym twcastnikem nepiimé akce miize byt jakykoli pravni subjekt usazeny v ¢lenském stitu nebo v pfidruzeném stitu, ktery tvoi
pozadovany pocet Gcastnikd.



17.12.2005

Utedni véstnik Evropské unie

€ 322)25

11.

12.

13.

14.

Dohoda o zalozeni konsorcia: Ucastnici akci v oblasti vizkumu a technického rozvoje podle této vyzvy nemuseji
uzavirat dohodu o zalozeni konsorcia.

Hodnoceni:
— Hodnoceni probéhne jednostupniové a je mozné, Ze jednotlivd hodnoceni se budou provadét na dalku.
— Naévrhy nebudou hodnoceny anonymngé.

Kritéria hodnoceni: Na cenu Reného Descarta (vyzkum), téma 4.3.4.2 a) i) v rdmci soucasného pracovniho
programu se vztahuji tato kritéria hodnocentf:

1. Vynikajici vysledky a kvalita navrhu (alespon 4 body z 5; viha = 3):

— kvalita a inovativnost dosazenych vysledkd;

— piispévek k feseni hlavnich védeckych a technologickych problémi.
2. Pfidand hodnota z evropské perspektivy (alespon 4 body z 5; vdha = 1):

— do jaké miry je tieba k dosazeni vysledka zapojeni na evropské a $ir$f Grovni.
Celkovy pocet bodi pfi zapocteni vahy: 17 z 20.

Na cenu Reného Descarta (popularizace), téma 4.3.4.2 a) ii) se v rdmci soucasného pracovniho programu vztahuji
tato kritéria hodnocent:

1. Vynikajici vysledky a kvalita ndvrhu (alespon 4 body z 5):
— pfiméfenost, schopnost a inovativnost technickych/odbornych prosttedki investovanych do popularizace;
— presnost, pati¢nost a solidnost védeckého obsahu.

2. Vyznam a dopad (alesponi 3 body z 5):

— Ucinnost popularizaéni Cinnosti pii zvySovani prestize védy, techniky ¢i technologie v oc¢ich cilové skupiny
vefejnosti, na niz je komunikace zaméfena;

— schopnost akce v rdmci popularizace védy zabyvat se hlavnimi problémovymi okruhy, jez jsou pfedmétem
zdjmu a/nebo ocekdvani evropské spolecnosti.

3. Piidand hodnota z evropské perspektivy (alesponi 3 body z 5); véha 2:

— schopnost popularizaéni ¢innosti ¢i odbornika zabyvajictho se popularizaci nabidnout model vhodny pro
pfeneseni do riiznych kulturnich kontextt;

— schopnost populariza¢ni ¢innosti ¢i odbornika zabyvajictho se popularizaci otevirat nové horizonty mysleni
a v sirsich souvislostech podnécovat ndvazné iniciativy.

Celkovy pocet bodi: 16 z 20 (pfi zapocteni vahy).
Predbézny harmonogram hodnoceni a vybéru:
— Vysledky hodnocenti: pravdépodobné do 6 mésicti ode dne uzavérky.

— Vyhotoveni grantovych dopist:: Odhaduje se, Ze ceny budou udéleny pted koncem roku 2006.
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UK-Edinburgh: Provozovini pravidelné letecké dopravy

Nabidkové fizeni vyhldSené Spojenym krilovstvim podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d) nafizeni Rady (EHS)
¢. 2408/92 na provozovini pravidelné letecké dopravy mezi Glasgow a Barra (Skotsko)

(2005/C 322/15)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Uvod: Podle ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizen
(EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. Cervence 1992 o pristupu
leteckych dopravct Spoledenstvi na letecké trasy uvnitf
Spolecenstvi ulozilo Spojené kralovstvi zdvazky vefejné
sluzby na pravidelnou leteckou dopravu provozovanou na
trase Glasgow ~ Barra. Normy _pozadované zdvazky
vefejné sluzby byly zvefejnény v Ufednim véstniku Evrop-
skych spolecenstvi C 387/06 ze dne 21.12.1996, pozmé-
néné v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi/Unie C
355/04 ze dne 8.12.1999, C 310/08 ze dne 13.12.2002,
C 278/06 ze dne 19.11.2003 a C 321 ze dne 16.12.2005.

Spojené krélovstvi rozhodlo v souladu s postupem stano-
venym v ¢l. 4 odst. 1 pism. d) vySe uvedeného nafizeni, ze
v piipadé, Ze Zddny letecky dopravce nezahdji, nebo
nebude mit v dmyslu zahdjit k 1. bfezna 2006 pravi-
delnou leteckou dopravu v souladu s uloZenymi zdvazky
vefejné sluzby a bez pozadavku na vyrovndni, i naddle
omez{ piistup na tuto trasu na jediného leteckého
dopravce a nabidne provozni pravo k této dopravé od
1. dubna 2006 ve vefejném nabidkovém fizeni.

. Pfedmét nabidkového fizeni: Provozovini pravidelné
letecké dopravy na trase Glasgow — Barra v souladu
s uloien)'/mi zdvazky vefejné sluzby na této trase byly
zvetejnény v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi C
387/06 ze dne 21.12.1996, pozménény v Utednim véstniku
Evropskych spolecenstvi/Unie C 355/04 ze dne 8.12.1999, C
310/08 ze dne 13.12.2002, C 278/06 ze dne 19.11.2003
a C 321 ze dne 16.12.2005.

. Utast: Zucastnit se mohou vichni letecti dopravci
s platnou provozni licenci vydanou ¢lenskym stitem podle
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne 23. ervence 1992
) vydavanl licenci leteckym dopravciim. Doprava bude
provozovana podle rezimu pravnich predpisti Uradu civil-
niho letectvi (CAA).

. Postup nabidkového Fizeni: Na toto nabidkové Hzem’ se
Vztahup ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. d), e), ), g),
natizeni (EHS) ¢. 2408/92.

. Zadavaci dokumentace: Kompletni zaddvaci dokumen-
taci, véetné formuldfe nabidky, specifikace, smluvnich
podminek/rozvrhu smluvnich podminek, jakoz i znéni

ptivodnich zdvazkli vefejné sluzby zvefejnéné v Ufednim
véstniku  Evropskych spolecenstw C 387/06 ze dne
21.12.1996, pozménéné v Uednim véstniku Evropskych
spolecenstvi/Unie C 355/04 ze dne 8.12.1999, C 310/08 ze
dne 13.12.2002, C 278/06 ze dne 19.11.2003 a C 321 ze
dne 16.12.2005 je mozné zdarma ziskat od zadavatele na
adrese:

Scottish Executive Enterprise, Transport and Lifelong Lear-
ning Department, Transport Division 2/2, Victoria Quay,
Edinburgh EH6 6QQ, United Kingdom. Tel. (44-131) 244
08 54. Fax (44-131) 244 08 71. (Contact: Grace McGuire,
SEETLLD - Transport Division 2/2).

V zaddvaci dokumentaci musi letecti dopravci pfilozit
doklady o své finan¢ni situaci (musi byt doddna vyro¢ni
zprava a auditované tcty za posledni 3 roky, véetné udajt
o obratu a zisku pfed zdanénim za posledni 3 roky), pted-
chozi zkuSenosti a technické schopnosti poskytovat
popsanou dopravu. Zadavatel si vyhrazuje pravo vyzadat
si dalsi informace o finan¢nich a technickych zdrojich
a schopnostech kazdého zadatele.

Ceny v nabidce by mély byt v GBP a veskerd podptirnd
dokumentace musi byt v anglictiné. Smlouva bude
uzaviena podle skotského préva a bude podléhat vyluéné
soudni pravomoci skotskych soudi.

. Finanéni vyrovndni: V predloZenych nabidkdch musi

byt uvedena ¢astka pozadovand jako vyrovndni za provo-
zovéni dopravy po dobu tif let od data pfedpokladaného
zahdjeni dopravy (v€etné analyzy jednotlivych let). Vyse
vyrovnani se vypocitd podle specifikace. Maximdlni ¢dstka
muze byt upravena pouze v piipadé, ze dojde k nepfedvi-
danym zméndm provoznich podminek.

Zakézku zadaji skotsti ministfi. VSechny platby vyplyvajici
ze smlouvy se uskute¢ni v GBP.

. Doba platnosti smlouvy, zména a ukonceni smlou-

vy: Triletd smlouva za¢ne platit dne 1. dubna 2006 a jeji
platnost skon¢i dne 31. bfezna 2009. Zmény smlouvy
a ukonceni smlouvy musi byt ve shodé s podminkami
smlouvy. Zmény letecké dopravy budou povoleny jen se
souhlasem zadavatele.
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8. Sankce v pfipadé nedodrzeni smlouvy ze strany

dopravce: V piipadé, 7ze letecky dopravce z jinych nez
nize uvedenych diivodi neuskute¢ni let, mohou skotsti
ministfi sniZit ¢astku vyrovnani za kazdy neuskute¢nény
let s tim, Ze skotst{ ministfi nesmi ¢dstku vyrovndni snizit
v ptipadé, Ze neuskute¢néni letu bylo ndsledkem kterého-
koliv z nize uvedenych duvodi a Ze nebylo vysledkem
kondni nebo opomenuti leteckého dopravce:

— povétrnostni podminky/slapové jevy;

— uzavieni letist;

— bezpe¢nostni divody;

— stavky;

— letovd bezpecnost.

Podle smluvnich podminek je dopravce také povinen
podat zdiivodnéni ohledné neuskutecnéni letu.

9.

10.

11.

Lhiita pro podini nabidek: Jeden mésic po dni zvefej-
néni tohoto ozndmeni.

Postup pro podani pfihlisky: Nabidky musi byt zasldny
na adresu uvedenou vySe v bodu 5: Osobami opravné-
nymi k otevieni nabidek jsou uréeni zaméstnanci ttvaru
skotské vlady, odboru dopravy a celozivotniho vzdélavani
a divize zaddvani vefejnych zakdzek a obchodnich sluzeb
skotské vlady.

Platnost nabidkového Fizeni: Podle ¢l. 4 odst. 1
pism. d) nafizeni (EHS) ¢ 2408/92 je platnost tohoto
nabidkového fizeni podminénd tim, Ze Zddny letecky
dopravce Spolecenstvi do 1. biezna 2006 nepfedlozi
program pro provozovani dotcenych tras od 1. dubna
2006 nebo pfed timto datem, v souladu s uloZenymi
zavazky vefejné sluzby v pozménéném znéni bez financ-
niho vyrovndni.
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UK-Edinburgh: Provozovini pravidelné letecké dopravy

Nabidkové fizeni vyhldSené Spojenym krilovstvim podle ¢l. 4 odst. 1 pism. d) nafizeni Rady (EHS)

~

¢. 2408/92 na provozovanipravidelné letecké dopravy na trase Glasgow - Campbeltown

a Glasgow - Tiree (Skotsko)

(2005/C 322/16)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Uvod: Podle ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. a) naiizeni
(EHS) ¢. 2408/92 ze dne 23. ¢ervence 1992 o pfistupu
leteckych dopravct Spoledenstvi na letecké trasy uvnitf
Spolecenstvi uloZilo Spojené kralovstvi zdvazky vefejné
sluzby na pravidelnou leteckou dopravu provozovanou na
trase Glasgow — Campbeltown a Glasgow — Tiree. Normy
pozadované zdvazky vefejné sluzby byly zvefejnény
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi C 387/06 ze dne
21.12.1996, pozménéné v Ufednim véstniku Evropskych
spolecenstvi/Unie C 355/03 ze dne 8.12.1999, C 310/07 ze
dne 13.12.2002, C 278/06 ze dne 19.11.2003 a C 321 ze
dne 16.12.2005.

Spojené krélovstvi rozhodlo v souladu s postupem stano-
venym v ¢l. 4 odst. 1 pism. d) vySe uvedeného nafizeni
v piipadé, ze v piipadé, Ze zddny letecky dopravce neza-
hdji, nebo nebude mit v tmyslu zahdjit k 1. bfeznu 2006
pravidelnou leteckou dopravu na trasich Glasgow -
Campbeltown a Glasgow — Tiree v souladu s uloZenymi
zavazky vetejné sluzby a bez pozadavku na vyrovndni, i
naddle omez{ pfistup na téchto trasich na jediného letec-
kého dopravce a nabidne provozni pravo k této dopravé
od 1. dubna 2006 ve vefejném nabidkovém Fizeni.

. Pfedmét nabidkového fizeni: Provozovini pravidelné
letecké dopravy na trasich Glasgow - Campbeltown
a Glasgow — Tireev souladu s ulozenym1 zdvazky vefejné
sluzby na tyto trasy byly zvefejnény v Ufednim véstniku
Evropskych spolecenstw C 387/06 a 387/07 ze dne
21.12.1996, pozménény v Ufednim véstniku Evropskych
spolecenstvi/Unie C 355/03 ze dne 8.12.1999, C 310/08 ze
dne 13.12.2002, C 310/07 ze dne 13.12.2002, C 278/05
ze dne 19.11.2003 a C 321 ze dne 16.12.2005.

. Utast: Zucastnit se mohou vichni letecti dopravci
s platnou provozni licenci vydanou élensk)'lm stitem podle
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2407/92 ze dne 23. Cervence 1992
) vydavanl licenci leteckyrn dopravciim. Doprava bude
provozovana podle rezimu pravnich predpisti Uradu civil-
niho letectvi (CAA).

. Postup nabidkového Fizeni: Na toto nabidkové Hzem’ se
Vztahup ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 pism. d), e), ), g),
natizeni (EHS) ¢. 2408/92.

. Zadavaci dokumentace: Kompletni zaddvaci dokumen-
taci, véetné formuldfe nabidky, specifikace, smluvnich
podminek/rozvrhu smluvnich podmmek Jakoz i znéni
ptivodnich zévazkl vefejné sluzby zvefejnéné v Ufednim

véstniku Evropskyich spolecenstw C 387/06 a C 387/07 ze
dne 21.12.1996, pozménéné v Utednim véstniku Evropskyich
spolecenstvi/Unie C 355/03 ze dne 8.12.1999, C 310/07 ze
dne 13.12.2002, C 278/05 ze dne 19.11.2003 a C 321 ze
dne 16.12.2005 je mozné zdarma ziskat od zadavatele na
adrese:

Scottish Executive Enterprise, Transport and Lifelong Lear-
ning Department, Transport Division 2/2, Victoria Quay,
Edinburgh EH6 6QQ, United Kingdom. Tel. (44-131) 244
08 54. Fax (44-131) 244 08 71. (Contact: Grace McGuire,
SEETLLD - Transport Division 2/2).

V zaddvaci dokumentaci musi letecti dopravci pfilozit
doklady o své finan¢ni situaci (musi byt doddna vyro¢ni
zprava a uditované ucty za posledni 3 roky, v¢etné udajt
o obratu a zisku pfed zdanénim za posledni 3 roky), pred-
chozi zkuSenosti a technické schopnosti poskytovat
popsanou dopravu. Zadavatel si vyhrazuje pravo vyzadat
si daldi informace o finan¢nich a technickych zdrojich
a schopnostech kazdého zadatele.

Pravo provozovat dopravu na trasich Glasgow — Camp-
beltown a Glasgow — Tiree se nabizi na zdkladé toho, Ze
kombinované provozovani dopravy na obou trasich lze
v¢lenit do jediné smlouvy, piipadné lze podat nabidky na
provozovani dopravy na jakékoli trase. Proto si zadavatel
vyhrazuje pravo vlastnitho uvdZeni, zda pfijme nabidky,
jez maji v umyslu provozovat dopravu pouze na jedné
nebo na obou trasich, pficemz ucastnici nabidkového
fizeni by méli zvlast vycislit ndklady na jednotlivou
nabidku. Jednotlivé nebo kombinované nabidky budou
vyhodnoceny se zfetelem na to, kterd nabidka/které
nabidky jefjsou z hospodatského hlediska nejvyhodnéjsi
a zajisti provoz dopravy na obou trasich po uvedené doby
trvani. Ceny v nabidce by mély byt v GBP a veskerd
podpirnd dokumentace musi byt v anglictiné. Smlouva/
smlouvy bude uzaviena/budou uzavieny podle skotského
prava a bude/budou podléhat vyluéné soudni pravomoci
skotskych soudt.

. Finan¢ni vyrovnini: V pfedloZenych nabidkidch musi

byt uvedena ¢astka pozadovand jako vyrovnani za provo-
zovan{ dopravy po dobu ti{ let od data pfedpokladaného
zahdjeni{ dopravy (vCetné analyzy jednotlivych let). Vyse
vyrovnani se vypocitd podle specifikace. Maximalni ¢astka
muZe byt upravena pouze v piipadé, Ze dojde k neptedvi-
danym zméndm provoznich podminek.
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Zakazku zadaji skotsti ministii. VSechny platby vyplyvajici
ze smlouvy se uskute¢ni v GBP.

. Doba platnosti smlouvy, zména a ukonceni smlou-
vy: Tiiletd smlouva zacne platit dne 1. dubna 2006 a jeji
platnost skon¢i dne 31. bfezna 2009. Zmény smlouvy
a ukonceni smlouvy musi byt ve shodé s podminkami
smlouvy. Zmény letecké dopravy budou povoleny jen se
souhlasem zadavatele.

. Sankce v pfipadé nedodrzeni smlouvy ze strany
dopravce: V piipadé, 7Ze letecky dopravce z jinych nez
nize uvedenych diivodi neuskute¢ni let, mohou skotsti
ministfi snizit ¢astku vyrovnani za kazdy neuskuteénény
let s tim, Ze skot$ti ministfi nesmi ¢astku vyrovnani sniZit
v ptipadé, Ze neuskutecnéni letu bylo ndsledkem kterého-
koliv z nize uvedenych divodi a Ze nebylo vysledkem
kondn{ nebo opomenuti leteckého dopravce:

— povétrnostni podminky/slapové jevy;
— uzavfeni leti3t;

— bezpecnostni divody;

10.

11.

— stavky;
— letova bezpecnost.

Podle smluvnich podminek je dopravce také povinen
podat zdGvodnéni ohledné neuskute¢néni letu.

. Lhita pro podini nabidek: Jeden mésic po dni zvefej-

néni tohoto ozndmeni.

Postup pro podini pfihldsky: Nabidky musi byt zasliny
na adresu uvedenou vyse v bodu 5: Osobami opravné-
nymi k otevieni nabidek jsou uréeni zaméstnanci utvaru
skotské vlady, odboru dopravy a celozivotniho vzdélavani
a divize zaddvani vefejnych zakdzek a obchodnich sluzeb
skotské vlady.

Platnost nabidkového Fizeni: Podle ¢l 4 odst. 1
pism. d) nafizeni (EHS) ¢ 2408/92 je platnost tohoto
nabidkového fizeni podminénd tim, Ze Zddny letecky
dopravce Spolecenstvi do 1. biezna 2006 nepiedlozi
program pro provozovani dotéenych tras od 1. dubna
2006 nebo pfed timto datem, v souladu s uloZenymi
zdvazky vefejné sluzby v pozménéném znéni bez finan¢-
niho vyrovndni.
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